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2 (Lettre 3) "Imo. Sr. D. Butros Gali, Secretario General de la ONU™.

Madrid 30 de mayo de 1994.
ria a Rwanda", Madrid.

TESTIMONIO
FAX RECIBIDO DE RWANDA

Siento decirles que las Gliimas
noticias sedalan el siguiente
genocidio contrala poblacidn y que
afecta particularmente a los
intelectuales, a los comerciantes y a
las familias de los militares.

Lista exhaustiva de personas
masacradas por el F.P.R. desde que
llegé a la ciudad de Byumba.

1., Ngunda Théogene ! Directeur
C=RAI Kageyo.

2. Kagubare Canisius : Enseignant
E.E.R. Byumba.

3. Nyzeyimana Isidore : Inspecteur de
Secteur Kibali.

4. Ntiyamyra Charles : Agent Projet
C.REB.

5. Nkunzimana Bernard : Easeignant
E.P.A. Byumba.

6. Uwimana Deo : Président Canton.

7. Mbanzarugamba : Cultivateur
Buhambe

8. Byramahire Jean : Conseiller
Buhambe.

9. Ndaberetse Lautent : Conseiller
Byumba.

10. Mayira Ephrem : Conseiller
Mukarange.

- 1L Mubcfuka Raphael : Conseiller
Muhondoe.

12. Mukarage Felicien : Directeur
Scolaire Kibali.

13. Urayeneza Verena : Enseignante
E.P.A. Byumba.

par Crupo "Solidaridad y Ayuda Humenita-

14. Rwanyagatare Etienne: Agente du
Projet D.R.B. IL -

15. Rwanyagatare Léonard : Juge de
Canton Kibali.

16. Ndani Gabriel : Comergant.
Byumba.

17. Kabanda Cyprien : Enseignat
Kageyo.

18. Nyilinkwaya Augustin !
Enseignant Kagevyo.

19. Nsanzinfura Gaspard ; Greffier de
1° Instance.

20, Mugabuhamye Epimaque :
Fornctionnaire Assistant du
Bourgomestre Kibali.

21. Nyangawindemera André .
Responsable de Cellule Kinihira.

22. Kanyarwanda Antoine :
Responsable de Cellule Kinihira.

23. Mujyambere Felicien ! Jugs de
Canton Kiball.

24, Mpungirehe Gabriel : Inspecteur
adjeint arrondissement Byumba.

25 (Gatanazi Antoine : Enseignant
E.E.R. Byumba.

26. Kalibuhungu : Commergant
Rubyiniro.

27. Rugwabiza Daniel : Enseignant
E.P.Xibali.

28. Ngiruwonsanga Baniface:
Directeur de CERAL Byumba E.E.R.

29, Ukundankwaya Manasseo:
Secretaire Communale Kibali.

30. Muzungu Samson ! Archidiacre

- £.ER. Byumba.

®
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TESTIMONIO - DENUNCIA DE
MISIONERAS QUE HAN VIVIDO
EL EXODO CON EL PUEELC.

Experfencia en Awanda : 20
anos

Las regianes de Byumba y
Ruhengeri situadas al norte de
Ruanda, en la zona fronteriza con
Uganda, han sido las mds duramente
golpeadas por la guerra, desde
octubre de 1990 hasta hoy.

La poblacién de la regidn de
Byumba ha sido "condenada al

exterminio” por las numercsas
“muertes violentas” que ha padecido
y, sobre todo, por la suerte de
"agonfa lenta " a la que ha sido
sometida y que se ha llevado miles
de muertes en estos tres afos y
medio.

CONDENAMOS AL F.PA. :

¥ Por todos los rmuertgs,
mutilados v heridos por la balas vy
tas bombas en el curso de los
numerosos atagues violentos,
efectuados en la zona. Eatre la
poblacién civil afectada se
encuentran hombres, mujeres y nifios
sia distincidn.

*# Por los desaparecidos. ,
secuastros realizados tanto durante
los ataques como en las reguas. Las
incursiones en las casas ¢€ran
realizadas frecuentemente porla
noche, creando un clima de pédaico ¥
terror.

* Por las muertes v masacres
de una parte de la poblacidn que se
vio obligada a quedar en sus Casas
durante los ataques de febrero de
1993. Se encontraron caddveres
mutilados, semienterrados en los

estercoleros y en las inmediaciones
de las casas. Estas victimas fueron,
en su mayorfa, ancianos indefensacs.

* Por el éxodo humillante al
que han sometido al pueblo inocente
y por las condiciones infrahumanas
en las que les han obligado a vivir,
que han hecho que los campos de
desplazados hayan sido, en algunas
momentos, verdaderaos "campos de
muerte"donde el hambre y las
epidemias (malaria, diseaterfa,
meningitis, célera, etc. ), han
provocado :

- la extincién de familias

gnteras,

- innumerables viudas y

huérfanos,

-- pifies y jévenes sia escuela ni
futuro,

- ancianos abocados 2 la deses-

peracidn.

* Porgue ha sumido al resto del

ouebla ruandés , sobre tado, a aquel
que ha acogido a los desplazados,
ea el hambre v la miseda.

Las mejores tierras del norte no
han podido ser explotadas en estos
anos de guerrTa.

Miies de tierras y bosques han
sido arrasados para sobrevivir.

* Por no haber respetado ia
zana desmilitarizada y haber
sembrado el pénico entre la
poblacién con atentados y muertes
nunca reconocidos.

* Pogr haber provocado la

ausencia de autoridad en la zona,
hundiendo al pueblo en un clima de
inseguridad y desproteccidn totales.

Afadimos, ademads, que, & causa
de los ataques, todos los servicios
fueron asaltados v sagugados por
elementos de las Fuerzas Armadas
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®
SACERDOTES HUTUS

ASESINADOS EN BYUMBA
(Norte de rwanda) POR EL FPR

Soldados del F.PR. asesinaron en la
provincia de Byumba a seis
sacerdotes rwandeses de fa etnia hutu.
Estos militares que iban disfrazados
de "Interahamwe” (milicias del
MRND), fueron reconocidos comao
miembros del F.P.R. porque hablaban
en swahili vy en un deficiente
kinyarwanda.

Estos sacerdotes son @
i. Athanase Nkundabaayanga :
Encargado de la Administracién de la

Diécesis de Byumba.

2. Cristian Nkiliyehe : Rector del

seminario Menort,

3. Joseph Hitimana : Representants
legal de las Escuelas Catdlicas.

4. Fidel Mulinda.
5. Alexis Havugimana.

6. Gaspard Mudashimwa : Asesinado
en Rwsero el 21 de Abril de 1994.

Anteriormente ¢! F.P.R. habfa
asesinado en la tocalidad de
Nyinawimana (Byumba), a los
sacardotes :

1. Augustin Mashyendelii.
2. Célestin Muhayimana.
Las mismas fuentes confirman que el

F.P.R. comete, a su vez, flagantes
violaciones de los Derechos Humanaos.

&
MILES DE HUTUS ASESINADOS

EN NYABWISHONGWELZL
(Byumba)

Entre el 9 y el 20 de Abril de 1994, el
F.P.R. asesiné entre 12.000 y 30.000
habitantes hutus en la localidad de
Nyabwishongwezi , provincia de
Byumba.

Esta loczlidad esba compuesta de
diez poblados, habitados por hutus de
nacionalidad burundesa y por otros
campesinos hutus originarios del norte

. de Rwanda en su mayoria.

Estos rwandeses habfan vendido sus
pequedos haberes para ir a Tanzania
en busca de tierras para cultivar, pero
fueron expulsados de Tanzania en
1991.

Como no pudieron volver a sus
colinas de origen por falta de tierra,
se instalaron en ¢l noreste de
Rwanda.

Esta informacidn ha sido comunicada
por un misionero y confirmada por
varios testigas.
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7. "Massacres du FPR dans les communes de 1’'Est du pays". Un bourgmestre
témoigne. sans date. (nom connu).

UASSACRES DU FPR DANS LES COMMUNES DE T'EST DU PAYS

Un Bourgmestre témoigne;

Les rebelles du FPR ont fait irruptign
dans la Commune de MUHAZI le 12 Avril 19%94. 1ls ont commence &
tuer les gens dans le Secteur de KITAZIGURWA en commengant par
le Président du Parti MRND dans ¢e secteur, Monsieur MUNYENGANGO
Francois. [l fut comseiller du méme secteur. [l & été assassiné
avec presque tous les membres de prés ou de loin de sa famille
avec également beaucoup d'autres gens rassemblés autour de [RIN
par les rebelles. La plupart d’entre eux ont éréd fusillés: et
d'autres tués & la hache. J'ai croisé les blessés rescapés en
fuite a4 NSINDA (RUTONDE) et je les al transportés & l’'hépical de
RWAMAGANA te 17 avril 1994.

Depuis lors les rueries systématigues
ont continué dans les secreurs de NYAGATOVU, MUKARANGE et MURAMBI
en Commune de MUHAZI. Les premiéres cibles furent les Conseillers
des Secteurs, les Enseignants et les autres personnes ayanti une

certaine formation intellectuelle. Sur la liste noitre se
trouvaient également les familles aqui ont des enfants dans
i'aArmés Rwandaise. Les rebeiles menaient des raids dans les
différents secteurs en tuant tous sSur leur chemin et en brdlanct
les maisons. Dans le Secteur de KABARE, les rebelles ont tué les
gens & la hache ou au fusil apreés les avoeir ligotés. Les cadavreas
ont été jerés dans le lac MUHAZI et mon beau p&ere a subi le méume

sorc.

Dans le Secteur de GISHALT, les rebelles
ayant pris au dépourvus HITIMANA Pierre, Conseiller Suppléant de
ce secteur, l'ont obligé de rassembler l!a population pour un
soi-disant Mesting de sensibilisation & MURUSISIRO, Quarrcier
résidentiel des agents de SANATORIUM de GISHALI. Ils les ont
massacré a la fusillade automatigue. Le Conseiller Suppléant ¥
a succombé ainsi que SIMUGOMWA paul, agriculteur~éleveur mod&is
de la Commune. Les rescapés ont écé décimés un & un c<haque fais
gue les rebelles venaient puiser de ['eau & i'Usine d'Epuration
d'Eau de MUHAZI alimencanc la ville de RWAMAGANA.

Dans le Secteur de RUHUNDA, le 235 Avril
1994, la premiere cibie fut Azarias, le Meanuisier moderne de
RWAMAGANA, et tous les gens qu’ils ont renconcrés au Centlre de
RUHUNDA (& peu pres une cinguantaine). C'érait vers 16 heures.
Je les ai vu ligotés, ia téce fendue et la gorge coupés, entasses
derriére la petice meanuiserie de Azarias qu'il occupait avent de
s'installer & RWAMAGANA. Ici, il faut noter la mort lentz gue
Azarias a subie. Il & eu um coub de hache a la téte et le visaze
défiguré. Laissé ligaté et agonisant, ils viendroat 1{’'achever

cing jours aprés.

Dans le Secteur de GATI, plus de SQ
recelles sont venus chez moi le 26 avril 1994. Ils m'ont déloge
er & d'entre eux m'ont ericercié et par miracle Jje sutis parvenud

.
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4 les dévier mais {ls m'ont poursuivi sur un parcours de 4 Km
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je leur échappé en traversant le lac MUHAZI & la nage sous des
tirs nourris de ces rebelles endiablés. Ceux qul sont rest€s ontc
Bhraléd ma maison a |'aide de 1'essance et volé ma moto. [ls oat
également empoisonné mon stock de manioc en utilisant la Kléoline
(produit contre les tigques) trouvée dans mon édtable. Ils one
détruic ou brilé les maisons de tous ceux avec qui nous avons ung
parenté et des amis de ma famille. Chez ma Grand-Mére, ils ont
brilées deux femmes cui venaient d’'accoucher et qui tentaient de
fuir les massacres du 25 Avril 1994 de RUHUNDA. Délogées, elles
ont tenté de fuir mais SANS succds, attrapées, elles ont £té
hrilés vives avec leurs ncuveaux-nés dans la maison de MUGENZI
voisine de celle de ma Grand-Mére. En rentrant, les rebelles ont
tué beaucoup de gens, plus de 100 persaonnes dont MUHIRE Gérard,
ex-caonseiller de ce secteur (GATI) ainsi gue toute sa famille et
Alexis MUREMANGINGO, le Cathéchiste.

o Dans les secteurs NYARUGALI, MUNYIGINYA
et NKOMANGWA ce fut-le méme .carnage :_'tuer les gens innocents.
briler laurs maiscns et manger leurs vaches. N'oublions PAS que
les TUTSI értaient procégés et conduits & RWAMAGANA dans le
quartier général des maquisards. Et caux-ci ont aidé par apré&s
4 dresser des listes d'autres victimes HUTU. Ici, il faudra noter
la mort tragique du nommé BAHIGI, membre et animateur du Parti
MRND dans secteur ds NYARUGALI. Il a été tué et trainé dans la
rue,

. Dans les secteur NYARUBUYE, les tueries
ont dépassé les limites. Le 23 Avril 1994 wune centaine de
rebelles armées d'armes individuelles et de deux Morciers 60. ont
attaqué la population HUTU de ce secieur ainsi que pius de 3.000
réfugiés veaus des Communes voisines de GIXORO, BICUMBI
(Préfacture KIGALI), et MURAMBI (Préfecture de BYUMBA). Le
secteur a été pilonnds & la bombe toute la journée. Beaucoup de
femmes ont été novées dans le lac MUHAZI. Celles qui ont échappé
3 cette novade forcée ont été fusillées ou tuées a4 coup de hache.
lLes rebeiles assassinérent NGOWITABE Uzziel, Commergant accusé
d'avoir un fils au sein des Forces Armées Rwandaisas. Comme je

m'érais moi-méme réfugié dans cs secteur, Je fus forcéd a-

retravarser le lac MUHAZI, cette fois=-ci en pirogue, pour me
réfugier & NTETE (Commune MURAMBI-BYUMBA). De recour, le méme
soir et l= jour suivant, nous dénombrames plus de 380G0 personnes
tuées, 131 blessées dont le Conseiller du secteur et 50 disparus.

Depuis le i Mai 1994, j'ai entame le
voyage que j'appelerais "MON CALVAIRE DE VINGT SIX JOURS". Chemin
faisant, dans la nuit du 11 au 12 Mai 1994, j'ai vu las rebelles
massacraient les populaticns HUTU du secteur DUHEA (GIKORQ) et les
rescapés m'ont rejoint & RUTOMA le jour suivant.

e 17 Mali 1992, les rebelles ont arcagué
la Commune GIKOMERO et ils y ont tue plus de 30 hommes. Le
lendemain ils ont tué plus de 100 personnes 3 KIBARA (GIKOMERO)
ot nous avions passé la nuit ce gui nous a obligés de reculier et
de nous replier sur FUMBWE ol nous avonas passé la nuit chez un
cercain KAMUHANDA.
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Le 29 Mai 1992 nous avons 212 Ccoatraings
de passer la journés (nous prograssions saulement ta nuizy 3
MUSAVE, coliine sur lzquelis Ll=2s resbelles avalizant une posi:i:ﬁ
mais qu'ils venaisnr d’évacuer pour s'approciher de [a Ville Ze
KIGALL. Nous vy avons vécu l'horreur: toutes (2s maisons £taient
oleines de cadavres en décomposition. Tout le village était epn
désolation. De prés, on obsefve gue TOUS ceux Qui SAQMt MOrCts on:
dté ligotés d'abord et puis fusiliés, égorgés, décapités, tdrag
brovées, ol dvenirées pour [es :emmes et las {iiles, Aussi. on
remarague gque personne N'a échappé & ce sUDD plice garce aqus =
pére, la mére et las enfants zisent daans l'anctios d= chacque

ait seaulement dans

Caci NE s'est PasS i
pled au Centre de

£
les Communes rales. [l suffiz de mettra le

ru
REMERA fzubourg de la Préfecture de la Ville de KIGALIL toux ora
du setit marchd des REMERA II, la des cadavras frais gisent
ntassés derridre des maisons abandonnées. A 50 metres de ['H&r=l
“MAEORO ol loga la Mission ds L1'ONU dite MINUAR, les cadavras
sgnt ilnnombrables
Je viens de dresser le bilan macabre dea
cuelgues journées de tragédies. Il v a Li@u d'imaginer c2 gqui se
passe chaque jour depuis le 12 Avril 594 Jusqu’aujourd’hui st
on sait aue ceux qui sont rascés sur de positicns dans las
Communes conauises N'ont QU'un seul davozr. ruer, déiruire cout

' Lot Loj i
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par le FPR dans la commune Giti, ,/v/uwM

8. "Iiste des personnes massacrées
préfecture Byumba™. (manuscrit) sans date & anonyme.
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Human Rights Watch/Arrica

Communlgué Immédiat
6 Juln 1884

Pour de plus amples Informations :

{ Jusan Osnos (212) 872:8400
Janet Fleischman (202) 371-6592
Allson Des Forges (716) 881-2758

' L'organisation Humen Righls Watch/Africa: a exprimé auvjourd’hui des Inqulétudes
sérisuses en raison des réalts de violalions des drolts de 'homme perpairées par le Front
Patrotique du Rwanda.

Dans une lelire adressée au Général Paul Kagame, Human Righis Walch/Alrica a
alilré son allentlon str un cerlain nombre de cas ¢raves et réclamé un arrdl immédiat des
abus, L'organisailon de défense des drolts de momme a également insistd pour que le
FPR ouvre rapidement une enquéte approfendie concernant cas dvénamants el a exige
J'sire Informée de ses résultas, y compris des sanciions qul saront prises & 'encontire des

personnes responsables.
Human Righls Waich/Africa & énumére les cas sulvants .

. Lasemaine demitre, un reporiage de CNN montra des soldats de l'armée rwandaise
blessés et gisant au sol. Selon e journaliste couvrant col événameant, ces soldals
hlessés ont 61é ués queigues minutes plus lard par un soldat du FPR. Cas tueries s

sont produlies & Nyanza ou dans las gnvirons,

. Sslon les dires das missionnaires da Our Lady of Africa (les Péres Blancs), un
membre de leur congrégailen, le Pére Joachim Vellmajo, a été tué récemment &
Byumba dans la zone FPH. D'autres sources de I'église catholique oni également fail
&tat cdu meurire de deux préires tués par le FPR & Nylnawimana.

s Des Journellsies rapporient que des saldats du FPR ont tué plusieurs adolescents
dans un orphelinat prés de Gako. Ces derniars avaient été accusés par la popultation

d'avelr pariicipé aux massacres d'Iinterahamwe.




¢ Une femme blossée, réiugiéa dans un camp en Quganda, & rapporé que les soldals
du FPR l'ont batius sévéremant of ont 1ué sa fille de douza ans en la frappani avec la
crosse de leurs fusils, Elle venall de Rwenlangs, & sept kliomatres de Ia frontlére
cugandaise. Un autra témein du méme camp a relate que des saldats du FPR avaleni
lue son épouse el ses enfants lors d'une altaque menée sur plusieurs personnes,
lous des habllants de Nyabwishongezl, el aprés les avolr Invitgs & una réunion de

pacification.,

+ . Una histoire publide dans un journal cugendais & la fin du mole d'aviil a relalé que

- des soldats du FPR avaient ligoté un homme accusé d'&tre un dlrigeant Inlerahamwe

el lavalent livié & la caldre d'une populace qul I'a tué, Le nom de cel homme seralt
Kaylranga ol fincldent se aerail passé & Kibungo. -,

*  Un rapport émanani de l'organisatjon non-gouvernsmeniale Refugees International
souligne que les soidals du FPR oni tué des civils dans les secteurs de Klgarama,
Nyamugar, Glsenyl, Nyarubuye, Rushunga et Muzaza, aingl que fous les habilants de
la commune de Rusumo. Le reppon ajoule que des soldats du FPR on! tiré sur des
rofuglés lentant du franchir la frontidre a Glchuma le 15 mal. Une vingtaine de
personnes ont ¢ld (uées el un jeune gargon blessé ai emmané & 'hépltal par le

UNHCR,

Human Rights Walch/Afrlea entend sulvre ces cas de tras pres ot exiger que lo FPR
Intardise & ses troupes de se livrer & des represailles sur des prisonniers civils ou militaires

ruandais ou blessés,

A O DAt P UGHE B BB . v LR T IELT]

Human Rights Watch ast une organisation non-gouvernementiale fondée en 1978 pour
- -urvsiller el promouvalr la respect de drolts de 'homme reconnus Internatlonalement en
Alrique, en Amérique du Nord ef du Sud, en Asle, au Moyen-Orlent e{ dans lgs pays
signatalres du trailé de Helsinkl. Kenneth Roth est direcleur sxdeuti, Cynthia Brown
directrice de programme, Holly J. Burkhalter directrice de promotion, Gara LaMarche est
directrice assoclée, Juan E. Méndez ast conselllsr général ef Susan Osnos direct;rce de
cammunicatlon. Roberi L. Bornstein préside le comils exécutlf dont Adrian W. DeWind est
le vica-président. La diviston Afrique & 616 fondée en 1988 pour surveiller et promouvonr{_le
respect des drolts de I'nomme Internationalement reconnus en Afrigue. Abdullahi An-Na'im
est clrecteur et Janet Flelschman représentanie & Washingion; Karen Sorensen, Alex
Vines ol Berhane Woldegabrial sonl associés’ de recherche; Klmberly Mazyck af Urmi

Shan son{ associés, Bronwen Manby est consuflante, Willlam Carmichael préside le

AY

comite cansultatil dont Alice Brown ast la vice-présidente,

3




35 "Rwanda, reports of killings and abductions by the Rwandese Patriotic
Army, April-August 1994". 20 october 1994. Amnesty International.

RWANDA
Reports of killings and abductions
by the Rwandese Patriotic Army,
April - August 1984

1. Introduction

The Rwandese Patriotic Army (RPA)', Rwanda’s new rational army which untii July
1994 was the armed wing of the Rwandese Patriotic Front (RPF), has the reputation of
being much better organized and disciplined than the security forces of the former
government® it overthrew in July 1994. Soidiers and militia of the former government
are reported to have killed 500,0000"or more members of the minority Tutsi ethnic
group and its opponents from the majority Hutu ethnic group betwesn April and July
1994. Given the horrendous scale of massacres committed by forces loyal to the former
government, there could never be any comparison between those massacres and other
human rights abuses committed by the RPA?. Nevertheiess, this fact should not be
allowed to prevent the truth about alleged RPA abuses from being uncovered and, where
appropriate, action being immediately taken to bring those responsible to justice and to
pravent such abuses from recurring. Although it is generally unclear whether human
rights abuses by the RPA are ordered or condoned by top government and security
officials, it is incumbent on them to take action to prevent the abuses and to ensure that
those responsible are brought to justice.

Reports of abuses by the RPA have already been exploited as political propaganda
by supporters of the former government. This report may also be exploited for partisan

! The RPF/RPA was formed and is dominated by exiled members of the minoaty Tutst ethnic group.
They and, or their parents fled to nzighbouring countries suck as Uganda in the wake of massacres of
Tutsi by Hutu before and after independence in 1962, ‘

The former government and its security forces were dominated by members of the majoricy Hutu ethnic
group.

-

Former government security forces and militiz are believed to have carried out massacres of 500,000 or
mare members of the Tutsi ethnic group and members of the Hutu zthnic group opposed to the
government and the killing of Tutsi since 6 April 1994 when the plane carrying Rwanda's President
Juvénal Habyarimana and Burundi’s Presideat Cyprien Ntaryamira was shot down. Amnesty Iaternational
has published numerous reports of the massacres and ather human rights abuses which ltave oecurred in
Rwanda since the war in Rwanda began on 1 Qutober 1990, More recently, on 23 May 1994, the
arpanization published a report abaut the massacres which began aa § April 1994 entitled. Rwanda: Mass
murder by gavernnent supporiers and roops in April and May 1994, Al Index: AFR 47/11/94.

Amnesty lnternational 20 Qctaber 1994 Al Index: AFR 47/16/94




2 Rwands: Killings and abductions by the RPA

propaganda by some of the very people who were responsible for genocide between
April and July 1994. However, Amnesty International considers it unacceptable to ailow
killings and other human rights violations by the RPA to pass in-silence with the risk
that they could escalate and continue unchecked.

Amnesty International has known for several years that the RPF closely monitored
and controlled movements of foreigners in areas under its control. Journalists and
representatives of humanitarian organizations rarely talked to Rwandese citizens under
RPF control without an RPF official being present. This ensured that before the new
government came to power on 19 July 1994 very limited information about abuses by
the RPA could be gathered or made public by independent observers. However,
Amnesty International has received numerous reports of human rights abuses committed
by the RPA since the war in Rwanda _began in October 1990. These have included
nundreds of deliberate and arbitrary killings® or_possible extrajudicial executions®, and
"disappearances” of captured combatants and unarmed civiilans suspected of supporting
the former government. There have also been reports of civilian supporters of the RPF
being ailowed to kill opponents. In addition to these killings, many prisoners held by the
RPA have been subjected to a particularly painful form of tying known in Uganda as
kandoya® or "three-piece-tying", with the victim’s arms tied above the elbows behind
the back. Kandoye sometimes resuits in permanent injury and constitutes a form of
cruel, inhuman or degrading treatment, prohibited under the terms of international
human rights agreements. ‘

In August 1994, several weeks after the RPF and others proclaimed a new
government, Amresty International representatives visited Rwanda to hold talks with
government and security officials, and to collect information about human rights abuses
which have occurred before and after the new government came (o pawer. President
Pasteur Bizimungu and other government officials assured the organization's
representatives that the government was determined to bring an end to impunity for

"Deliberate and arbitrary killings™ are those committed hy armed epposidan groups in violadon of the
internationally recognized norms of humanitarian law, including executions and other killings of prisoners
and non-combatants.

5 An extrajudicial execution is an unlawfui and deliberate killing carried out by arder of a government ar
with its acquiescence. [n the case of Rwanda, killings by the RPA are considered as extrajudicial
executions from the time RPF members became government officials on 19 July 1994,

6 This manner of tying can be used as a method of restraiat, but also be used deliberately to inflict pain
and coerce prisoners during interrogation. After protests against its use in Uganda in 1986, Uganda's
President Yoweri Museveni hanned the practice by Uganda's National Resistance Army (NRA) in 1987.
Its use by NRA soidiers neverthefess continued to be reparted subsequently.

Al Index: AFR 47/16/94 Amnesty International 20 October 1994
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hurman rights violators in Rwanda. During their visit, Amnesty International’s
representatives collected testimonies regarding allegations of serious human rights
violations by the RPA, particularly those committed since April 1994. Amnesty
International also interviewed Rwandese asylum-seekers in neighbouring countries and
found substantial evidence of severe ill-treatment and attempted execution by the RPA,
in addition to numerous testimonies about killings and other abuses which were so
consistent in dates, places and names of victims as not to be dismissed as anti-RPA/RPF
propaganda. Amnesty International is concerned that the authorities are not known to
have conducted independent and impartial inquiries to establish the fuil truth about these
allegations with a view to identifying those responsible and bringing them to justice.

Amnesty International is now making public some of the information it has
collected in order to draw the attention of the Rwandese authorities and the international
community to them. These allegations are very grave and require immediate action so
as to ensure that members of the security forces ahd government supporters are not led
to believe that they can continue to violate human rights with impunity. This will
significantly contribute to ensuring that the cycle of violence and other human rights
abuses is broken. Amnesty International is calling on the international community to
assist the Rwandese authorities to accomplish this urgent task. Amnesty International is
also urging the international community to deploy human rights monitors in Rwanda who
could investigate any further reports of abuse over the coming months. Evidently it is
also vital that objective information be availabie on the public record about the human
rights situation in Rwanda so that refugees can make an assessment based on sound
information of whether their safety will be guaranteed or not when they return home.

Amnesty Internationai submitted the concerns contained in this report to the
Rwandese authorities at the start of October 1994.

2. Deliberate and arbitrary killings by the RPA

Reports received from Rwandese eye-witnesses and others suggest that hundreds -
passibly thousands - of unarmed civilians and captured armed opponents of the RPF
have been summarily executed or otherwise deliberately and arbitrarily killed since
countrywide massacres and other acts of violence flared up after the death of {ormer
Presideat Juvénal Habyarimana on 6 April 1994. Many of the kiilings took piace in a
series of arbitrary reprisals mainly against groups of Hutu civilians, some of which
occurred in some cases before 6 April, but mainly afterwards in the northeast. There
were also sporadic defiberate and arbitrary killings as the RPA took controi and,
" uncovering evidence of genocide, took indiscriminate revenge on unarmed Hutu
civilians. There were also deiiberate executions carried out in the course of "screening”

Amnesty international 20 October 1894 Af Index: AFR 47/16/34




4 Rwanda: Killings snd abductions by the RPA

process’. There have also been reports of revenge killings by Tutsi supporters of the
RPF.

Many of these killings by the RPA, which appear to have gone largely unreported,
appear to have taken place in northeastern Rwanda in mid-April 1994. Others have
occurred in southern and western Rwanda once the RPA took control of these areas in
May and June 1994. There are also reports that the RPA, as well as RPF supporters,
were responsible for numerous killings of unarmed civilians in August and September
1994 in southeastern Rwanda. Some corpses of the victims were reported to have bee
dumped in the Akagera river which flows along the border between Rwanda and
Tanzania. The floating of corpses in the Akagera river is reminiscent of the hundreds
or even thousands of bodies. of people reportedly massacred by former government
forces and militia in May and June 1994, which floated downstream to Lake Victoria.

In mid-September the United Nations High Commissioner for Refugees (UNHCR)
said that it had received dozens of testimonies from refugees who had fled from the area,
alleging that the RPA had carried out numerous killings, forcing many people who had
returned to the area to flee. The UNHCR suspended repatriation of refugees from
neighbouring countries. A controversy soon arose when some other UN agencies
expressed or implied doubt over UNHCR findings. The United Nations Assistance
Mission for Riwanda (UNAMIR) sent several dozen soldiers to monitor the situation. The
Rwandese Government denied that its soldiers had been involved in any massacres and
agreed to cooperate with a UN investigation team which was reported to have began its
work in early October 1994.

2.1 Deliberate and arbitrary killings in northeastern Rwanda

Amnesty International representatives received numerous disturbing reports of deliberate
and arbitrary killings in April and May 1994 of unarmed civilians by units of the RPA
in northeastern Rwanda. Witnesses reported that such killings took place at
Nyabwishongwezi and Kagitumba in Byumba prefecture’s Ngarama district (commune).
At both locations the killings reportedly took place at public mestings to which local
people had been summoned by the RPA. RPA soldiers were reported by eye-witnesses
to have used guns, grenades, bayonets and hoes to kil their unarmed victims. Accounts
by the eye-witnesses portray a striking consistency of dates and places of the kiilings.

T The RPA has heen recording the identities and places of origin of people rerning from places inside
Rwanda or from neighbouring countries where they had fled as a result of the war. There have been
reports that returnees suspected of invalvement in the massacres of RPA supporters or sympathizers have
been arrested or even killed during or after the sereening process.

Al ndex: AFR 47/16/34 Amnesty International 20 Cctober 7934
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Several dozen witnesses reported that members of the RPA arrived in Kagitumba
on 12 April 1994, At first the fighters were reportediy very friendly to the local
population and promised that the RPA was determined to protect the local peopie who
were then summoned to a public meeting at Gishara. On 13 April unarmed civilian men,
women and children gathered at Gishara in Kagitumba. RPA officials reportedly began
addressing the crowd and suddenly without provocation or warning they opered fire on
the crowd and threw grenades at the crowd. It is unclear how many people were killed.
However, from accounts of eye-witnesses, dozens are likely to have been killed in the
incident.

One 36-year-old man present toid Amnesty Internationai representatives that RPA
fighters seemed friendly at first, only to open fire on civitians without warning or
provocation. He said most of the people in Nyabwishongwezi had only arrived there
recently, having fled from other parts of Rwanda. Other irhabitants of Nyabwishongwezi
were Rwandese nationals who had recently been‘expelled from Tanzania where they had
been living for some years. Government soldiers had withdrawn from the area several
weeks earlier. When RPA forces occupied the area in February 1994 the local population
first fled but was convinced by the RPA to return. The witness explained that in March
the RPA called the first public meetings during which RPF officials told people that they
had nothing to fear. At one such meeting in April the RPA fired a rocket and threw
grenades into the crowd. Others were shot and kilted, while others sustained severe
injuries. The RPF continued to deny that any killings had occurred in Kagitumba. But
people did not believe them and continued to flee from Nyabwishongwezi. RPA fighters
reportedly started a man-hunt for the Hutu, killing many using bayonets and guns. More
extensive killings reportedly occurred on 15 April. The witness said he saw RPF soldiers
hunting for civilians in the fields. He said that among those killed were his 30-year-old
wife, Jovans Nakabonye, who was shot. The others, including his 12-year-old daughter,
Felicita Busingye, were bayonetted to death. Those killed included a four-year-old child
known as Yankunda.

One 56-year-old survivor of the killings at Gishara in Kagitumbz and in
. Nyabwishongwezi narrated how his family and friends were slaughtered by the RPA. He
said he and others were summoned to a public mesting on 13 Aprii [994 at Gishara. He
said, "We had been told that men, women and children must attend. They said they
wauld kill hippos for us and needed some representatives from among us to go hunting
with the soldiers. Twelve of us were taken behind a house of "tailleur” (tailor) Muziga
and they said they wanted to talk to us. They asked us to indicate who among us knew
how to shoot or was 2 soldier. We said none of us knew how to shoot and that ali
soldiers had left. All of a sudden we heard a grenade explosion”. He said many people
were killed including his wife, Anastasia Mukamurigo, his 10-year-old son Nkwaya,
and 20-year-old daughter Mukazaza. Others kiiled by the grenade and gunshots inciuded

Amnesty Internationsl 20 October {334 Al Index: AFR 47/16/394
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Azaria Ukuvemuye, a director of Nyabwishongwezi primary school. and his wife, Anne
Maria, and a Roman Catholic nun known as Heléne from Muyanza parish in Byumba.

The witness then fled from Kagitumba to Nyabwishongwezi. On 16 April 1994
RPA forces came to the area while he was at the home of Sinamenye, in Rwantanga
village in Nyabwishongwezi. Sinamenye’s house was surrounded by six RPA soldiers,
two of whom entered the house asking for the home owner and identity papers. They
confiscated the papers and told Sinamenye to go to a soldier a the entrance to collect
valid papers. The soldier assaulted him with a bayonet and he feil. They then shot and
killed him. The soldiers told Sinamenye’s son., Bampora. to walk away and shot him
in the back. The survivor said he was one of the few who managed to run away from
the scene of these killings.

2.2 Deliberate and arbitrary killings in southern Rwanda

Amnesty International representatives who visited Burundi in July 1994 received reports
of both deliberate executions and cases of cruel, inhuman or degrading treatment to
which civilians from southern’ Rwanda said they had been subjected by RPA soldiers
after they took control of Bugesera in southeastern Rwanda. The witnesses, some of
whom had themselves narrowly survived execution and bore the marks of blows to their
heads, had fied to northern Burundi from the area of Mututu in Butare prefecture’s
Muyira district and from parts of rural Kigali prefecture. |

Towards the end of May 1994 RPA soldiers were reported to have carried out
numerous arrests of Hutu who had returned to their homes in the Mututu area from
Burundi. Virtally all those arrested were subjected to "three-piece-tying"®. In one
incident a unit of about 10 soldiers and armed Tutsi civilians who had recently returned
from exile are reported to have arrested and tied up all adult men and teenage boys in
Mututu. They were first held in the compound of one Rutekeleza before being killed.
Those executed inciuded Leodomir Kazadi whose head was reportedly smashed with
a blunt weapon, possibly a hoe. Other victims were reportedly killed in the same way.
These and other killings caused many people in the area to flee to Burundi. There were
claims that some of those who tried to escape were shot as they tried to cross River
Akanyaru on the border with Burundi.

? In August 1994 the Rwandese Vice-President and Minister of Defence, Major General Paul Kagame {a
former senior officer of Uganda's NRA), told Amnesty International representadves that "three-piece~
tying” had been abolished and those found respansible would be punisied. However, this form of tying
was reported to be still in evidence in August with detainess bearing wounds around the eihows caused
by ropes or flex used.

Al Index: AFR 47/16/94 Amnesty lnterational 20 October 1994
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Around earfy June 1994 about 100 men, women and children were reportedly
arrested by the RPA in the same area and detained in a compound for about a day. They
were then moved towards Muyira district when the eye-witness who spoke to Amnesty
International representatives and at least six of his close relatives managed to escape. Al
bore scars caused by “three-piece-tying™. The witness and others returned to the area
after the RPA had left only to find that dozens of those who had remained in the custody
of the RPA had been killed. Bodies were still tied and heaped in an open pit in the
compound of one Gakwayiro, near the Mahwa river. All the victims, including the
witness’ neighbours, Senama and Kareje, were male adults and youths.

A woman formerly resident in Burenge, in rural Kigali prefecture’s Ngenda
district, testified that she and many others had been hiding in sorghum fields after the
RPA took control of the area, only returning home when they heard that the RPA had
stopped killings. They handed therhselves over to'the RPA and were taken to a
"screening" centre at Rutonde. On the second day young men were taken away and her
husband was taken away on the third day. A man who had been taken away with her
husband reportedly returned and reported that those taken away, including her husband,
had been tied up, hit on the head and killed, and that their corpses were being thrown
into the river. She alleged that some of the women detainees were taken away by RPA
soldiers and raped: she thought they were killed afterwards. She tried to escape with her
child strapped to her back but was subsequently recaptured with several other women
escapees by RPA soldiers. The soldiers killed two other women with blows to the head
and also killed her child. She was hit on the head with a nail-studded club but survived.
The scars caused by blows, in particular by nails, were clearly visible.

2. 3 Deliberate and arbitrary killings in western Rwanda

Around 5 June 1994 four members of the RPA killed 13 Roman Catholic priests,
including the Archbishop of Kigali, Vincent Nsengiyumva, and three other bishops. at
Byimana, a few kilometres south of Kabgayi Roman Catholic church near Gitarama. The
RPF subsequently declared that the combatants had besn assigned to the bishops as their
bodyguards. On 9 June RPF leaders announced that one of the killers had been shot dead
by fellow soldiers as he fled and that the other three had escaped. RPF leaders explained
that the combatants sesmed to have carried out the killings because they suspected the
priests of complicity in the killing of members of their families, including some of the
Tutsi who had fled to Kabgayi.

A priest who survived the killings gave a different version of the incident. He said
that the RPF took control of Kabgayi on 2 June, arrested the priests and took them to
a mission at Byimara. On 3 June some of the soldiers who had been guarding the priests
entered the room where the priests were being held and opened fire. The surviving priest

Amnesty international 20 October 1994 Al Index: AFR 47/16/94




8 Rwanda. Killings and abductions by the APA

escaped through a door at the end of the room. The next day he was found by RPA
soldiers who told him that the killings had been an accident. The soldiers reportedly
detained him, insisting that he accepted the soldiers’ version of the killings. He was
released when he said he would agree to the RPA’s version and he escaped.

Members of the government told Amnesty International representatives in August
that the three escapees had never been found. The RPF’s explanation that its soidiers had
kiiled the priests to avenge the killing of their relatives appeared to be guess-work rather
than based on any statement made by any of those involved. It is not clear whether any
formal investigation or judicial inquiry had been carried out: indeed, the priest’s
testimony above suggests that evidence was deliberately suppressed.

People suspected of killing RPF supporters appear to have been deliberately
executed by the RPA. For example, a returning refugee was killed on 27 August {994
at a checkpoint at the edge of the United Nations (UN) "safe zone” by RPA soldiers.
The circumstances suggest that returning refugees may have been extrajudicially
executed or that the soldiers may have used excessive lethal force in breach of
international human rights standards. According to the report, the RPF soldiers stopped
a convoy of five British army trucks carrying approximately 200 returning Hutu refugees
at a checkpoint 40 kilometres east of the border town of Kibuye as they were crossing
from the UN "safe zone" into territory controlled by the Government of Rwanda. One
of the passengers fled and was reportedly pursued by approximately 15 RPA fighters.
Witnesses heard five bursts of automatic gunfire and said that when the soldiers returned
they said that they had killed the man who fled. Thres other men in the convoy were
detained.

Amnesty International subsequently wrote to the Rwandese authorities seeking
clarification about the circumstances of this killing and the identities and whereabouts
of those detained and called on the RPA to issue standing orders about the circumstances
in which soldiers could use firearms, which would prevent such killings. Amnesty
Internationzl aiso wrote to the United Nations seeking clarification about a statement
reportedly made by the spokesman of the UNAMIR suggesting that RPA soldiers were
justified to shoot the flesing man. The organization expressed concern that if correctly
reported, the spokesman’s statement was inconsistent with the UN"s own fundamental
international standards on the intentional use of lethal force. The organization had not
reczived a response from the Rwandese Government by the start of October [994. A
senior UN official replied in early September [994, saying that the UNAMIR spokesman
had been misquoted, and that his exact words were: "This man was fleeing and, in these
situations, if one runs, he can expect that someone will shoot". However, the UN
official did not explain whether UNAMIR had investigated the killing to determine
whether the man had been extrajudicially executed or not. The official added that

Al index: AFR 47/16/94 Amnesty International 20 October 7 g94
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UNAMIR had initiated an investigation concerning the other three persons arrested, but
had not obtained any specific information about their whereabouts.

3. Abductions and "disappearances” by the RPA

There have been numerous reports of abductions and "disappearances” carried out by
the RPF since April 1994. There are fears that those who were abducted or
"disappeared” may have been killed and their bodies secretly disposed of.

Amnesty International has received reports that a medical doctor known as Dr
Canisius, and former head of Byumba Hospital was abducted in May 1994 by the RPF.
He was apparently accused of being a member of the Interahamwe (predominantly Hutu
militia loyal to the former government) and had expressed his fear for his life to some
of his friends prior to his abduction. He and his wife and children were allegedly taken
away by the RPF and they were never seen again. There have been unconfirmed reports
that Dr Canisius and his family were killed and buried in a mass grave in Byumba.
Some of his colleagues have inquired about him from the RPF but the authgrities have
not revealed any information about the fate of the doctor and his family.

Amnesty International representatives visiting Rwanda in August 1994 were
informed that several hundred soldiers who were left at a school complex known as
Groupe scolaire in Butare "disappeared” soon after the town fell to the RPA at the start
of July 1994. Part of the complex had been turned into a make-shift hospitai by former
government forces. The representatives learned that former government soldiers had
been severely wounded or disabied in battle and were left behind by their retreating
colleagues. Amnesty International found in the abandoned make-shift hospital one
decomposed body of a soldier whose head had been smashed allegedly by RPA soldiers
before death.

There were further reports of "disappearances” in July 1994 of about 600 people
from a camp for the disp[aced‘ at Rango, several kilometres south of Butare. Amnesty
International representatives were told that the RPA was thought to have killed and
buried those who had “disappeared” in mass graves in a valley next {0 the Groupe
scolaire in Butare. However, Amnesty International’s representatives were prevented
from going to the valley by RPA soidiers manning a roadblock on the road leading to
the valley on the grounds that it was a military security zone. As a result, neither the
"disappearances” nor the mass graves could be confirmed by Amnesty International.

Amnesty International 20 Qctober 1994 Al Index: AFR 47/16/54
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2lr. Les gens sont victines des acousakions fausses des Tutsi qui se

‘ue les =z pas vus.

~—u£i5§ ﬁu:u arrivé—sﬂé Cahi-Bukavu enire .
le 16 et le 20 ectowre 1994.{recueillisg ie 18/10/94) 29,

Commune Karsngera (Niendezi) Paits vus les 13-14-15/10/94
Les inkotanyi son® arrives & Ntendezi dans les bBitiments du projes

"For&t Nyungwe Karengerz" (leur dévét d'armes). Tls passent toute 1g

journés en r econnaissance des Tamilleg qui ont eu des enfants militaires

de l'ancien régime ou cellss qui ont des jeunes hutu. La nuiv, ils passent
de maison en maison et *tuent tous les membres de la famille de ess
militaires et tout homme ayant moins de 60 ans. Avant de les tuer, ils q%j
les obligent 4 creuser des irous & 1l'intérieur méme de la maison et

c'est la qu'on enterrs tous les morts de la méme famille.

Des jeunes de moins de 35 ans sont enlevés ; po ne connait pas leur
destination. Quant aux dinldmés, ils sont exdcutis sur le champ et Jes
jeunes fenmes violds

Ils disent que les Tutsi sont un peuple éiu et qu'ils ne doivent plus

vivre dans leur Rwanda avec les hutus.

Commune Gisuma (enitre le 13 et le 15/10/94) TPrdfecture Cyanzugn:

Méme %dmoignage: ils ont un camp 13 dans la communs Gisuma. Peur tuer

les gens, ils les coupeni en morceaux, coupent les bras, su les jamees,

1z téte ou auires parties du corps g% laissent le cadavre 12 en plein (EE}

“Touvaient & Nyarushishi; alors, *out homme valide husu est tud.

N.B. Les gens qui Fuient psssent par le lac Kivu mais les inkotanyi
les poursuivent; certains sont tusgs en chemin et jetés dans des
trous qu'ils ont dl creuser eux-mdmes avan’ d'&tre tuds.

t_de Kimsl
le 2779/9d

1, cuarsiar Kimicanza

N'un 'eﬁne i vien
=, = —3—.rk7q~.* ==
L1l 2 quittéd Kigal

inkotanyi passsnt d'une maison A l'autre, Fon% sortir suriout les h
et les jeunes gargons peur une destination inconnue. Ceux qui ont 1a
chance d'étre emprisonnds, son% »atius, ne regoivent presque rien &
mangsr =% 3 hoire; plusisurs peurent au hout de p2u de jours. Ci@
Sour le cas du témoin: il vivait avec sz famille 2% des connai C

(3 hommes) . Ies inkotanyl sont arrivds chez lui, oni Trapps 0
Comme «'d%ait la nuit, il n's rag 7ulu ouvrir; ils ont fored 1s nor
et 1ls on'% pris deux jeunes qul vivaien? avec lui, prétendans que le
Auvorités avaient besoin d'eux. On = attendu, 1ls ne son® pas revenus;

‘1 est allé voir s'ils se itrouvaient dans des prisons ou des brigzades, en

W

Deux semaines apres, le ténoin a remarqué que méme les voisins disvarais-—
saleny comme ¢a: I1ls éiaient 190 personnes dans ce quartier; alors
vayant quune centaine avait disparu, il s'est décidd A fuir vers
Cyangugu. Arrivé 12, 1% aussi les inZotanyi font des nhoses dincroyables:
ils tuent, violent... C'less pourquoi, ils se son% enfui ici & Bukavu.

v I S
£

+

Gas de_ceux gui retournent_au Rwanda

Quand ils arrivent, ils sont bien gitds; on les encadre, on essaie
de faire ftou® ce qui es% bien pour eux. Alors, i1ls appellent las GEQ
conmnaissances pour rentrer. Mais cela ne dure qus 2 ou 3 senzines;

eurx aussi disparaissent ou son®t emvrisonnds.




* ;gémoignages de réfugiés hutu arrivés & Cahi-Bukavu entre le 16 et le
octobre 1994". receuillis le 18.10.19%94. par Soeur M.A. (nom
connu). Bukawvu,

1. D'une Jrume T1lle verman® £» Xibura{Tivamu)

Lea Inkotanyl arrivent ou compagnie de Tutsi origzinaires de Mwuye.
Ceux-cl accussnt dout jeune hntu gu'ils reccontrent dlaveir assassing
les 'tuisl de gx végion: ces jeumes accusda sent Tite exdcutds ou
sat lea yeux crevds {au couteanu).
A noter que la pluperi des tusurs ont Até l2a preniers &
g'enfuir du Rwanda d#s la mi-juillet. Ceux qul sont reatds
sent , en géndral, des gens qui n'ont pas participd aux

dm g =

Aasgacres et ont mime 3idé des tutsl X se sauver.

Diune frmue arrivée de Putare (WNtyaszo). .
¥ile £tait dans 1z zone di%e de sdcuritd a Gikon?ora, avace sa famille.
Les inkotanyl sent arrivés et 1ls ont tué d'abdord les hosmes , puls
Jes Jewunec gargeng hatu; les Yesmes et 1&8 Fillen ony 434 violdes

D'une fewme gui vdpnt de Cyangugd.

Elle venalt de Hyanza. Las inkotanyl sont arrivég en groupe; ils
passant Toute ln jsuznde en recsnnsissaznce deg familles hutu. lLes
intellectusla gsnt tuds. gur ls champ ou enlavés pour uns destinaticn
inconnua. Pendant la nuld, ile paszemt &'une fadille & A'autre

et tuent tout zargon hoitu il s'y trouve; ils jettent *es‘cadavras
iang les ¥C; certains v sont jetds vivanis.

Yorant que lag Tanmillan da la eolline voisine uvrient toutnq gubi

le méme sort, elle a ?ul avec ga familla, Jls se ddplagalen® pendant
la nuid et la journde, ils se cachalent dans des foréts. 4 leur
arrivéde & Ruzizi, ils ont 44 arr&iés par les Inkotanyi qui ont lalssé
partlr les ansres mals ont pris son mari. I1s oni aitendu deux jours,
pour volr sl Te mari serait relichd4, malsg en wvain. Xlls ne =sait

pas 8'1l est mort on emprisonnd.

Ceux yni renirent ne peuvent reiournmer dang leurs diens, car ils
appartiennent aw autres qui les accusent d'assassing afin de
pouvelr joulr aisdment de ces biens. dlors, gquand on est aggusd,

1l n'y 2 pag d'enquéte; on est imxidiatement tud uvec fouke sa
Taxmille pour laisser l'occupant en saix.

Ces %4molgnazes s'ajoutent & caux de la Teuille mdeddente.

Tous ge recousent et gsignalent les nmémes “bavures®.
Sont-ce encore des “hbavures® A ce point ? ou un génocide

gflactif, Ce que L'en a osé dire psar la "prazisr® génocide"

anra-%-an le enurage de ls dite pogur toui ce gui™pnase
actuclleqsnt, a veo l'agserd taciie des grande=s puissances

Qu, 2l moinz lrur silencae?
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september 1994, Human Rights Watch/Africa.

Struggles within and between various branches of the United Nations
bureaucracy seem to be responsible for some of the delays that are hindering the
investigation of the genocide.

Among signatories to the Convention for the Frevention and Suppression of
Genocide, France is cne of the few to have incorporated adequate provisions
against genocide in its domestic penal code. Belgium has made provisions for
charges of crimes against humanity in its taws. Despite having the legal authority
to try those accused of these crimes regardless of where committed, neither
France nor Belgium has moved to arrest persons who are presumably guilty and
who are currently residing within their national boundaries.

KILLINGS, ARRESTS AND DISAPPEARANCES OF THE ACCUSED

In the absence of any effective movement toward orderly prosecutions by
either national or international autharities, scldiers of the Rwandan Patriotic Front
and victims of the genocide hav_é_ been killing, arresting and causing to disappesr
persons who are accused, rightly or wrongly, of having participated in the
massacres. In communities in the northwest, throughout the center and in the
south and east of the country, Human Rights Watch collected testimony about
these killings and disappearances. The earliest date from the first arrival of the RPF
in the region and the most recent taok place on September 2, the final day when
information wwas gathered. '

\ [

Among the more dramatic cases were the following:

- At Kivumu parish, north of Gitarama, the priests were evacuated when RPF
soldiers arrived to make camp on the grounds. When the priests returned at the
end of July, they found a considerable number of bodies. Apparently the victims,
whase arms had been bound,had been assembled for interrogation by the soldiers
and had then been beaten to death. The priests organized the burial f the bodies
in three large mass graves which were located and photegraphed by Human Rignts
Watch/Africa.

- On July 13, in the southern town of Butare, RPF soldiers gathered several
hundred displaced persans from Ntyazo, Ngenda, and Vumbi communes and told
them they wvere going to be transported either 0 the stadium in Butare or back to
their own homes. Instead they were confined at the Groupe Scolaire, a complex
of buildings in the town. Women were separated from the men, who were
interrogated. Some of the women were eventuaily released, but most or all of the
men have not been heard from since. The men were detained in the veterinary
school, which has since been guarded by soldiers. Journalists and the
representative of the United Nations Special Rapporteur have sought to visit the
site but have been refused. Witnesses related that for a period of two days there
were sounds of people being killed in the woods next to the school.

- On July 22, hundreds of displaced persons at the parish of Save were
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gathered for a final meeting before they were dispersed to their homes. The
soldiers runming the meeting asked families of those killed to point out the
presurmed killers. The two hundred or so persons indicated were taken away for
interrogation. A dozen or so of these people were later released. Some who were
freed, including one man named Mugiraneza, were taken away a few days later by
soldiers.

The bourgomaster (local government official) of Shyanda commune, a man
named Theophile, was taken away in early August, as were five people from the
family of Pedro Niyitegeka.

- At the commune of Rango, south of Butare, RFPF soldiers called a meeting
on Friday, July 8 of several hundred people displaced from the communes of
Gashore, Ngoma and Runyinya. People with certain given names, such as
Emmanuel or Charles, were asked to step forward. They were taken and locked up
that night in the Rango health center and have not been seen since. When one
family member inquired of soldiers about-where her refative might be, she was toid
that he had been taken for interrogation and that she did not need to provide food
for him. In the past, families ordinarily provided food for reiatives who were
detained at local jails.

At a subsequent meeting at Rango on July 11, survivors of the massacres
were asked by soidiers to identify presumed killers. Those who were pointed out
were taken away in vehicles and have not been seen since.

In the same region, eight persons were taken away by soldiers on August
24. They were men named Habiyakare; Noheli Nduwayezu; Venuste Ntakirutimana;
Anniyasi; Cyriaque; Martin Rwandege; Lambert and Pascal.

- In tate July or early August, in the commune of Kayenzi, sector Cubi, cell
Ntwale, widows of Tutsi men kiiled during the genocide asked RPF soldiers to
arrest four men who they said were guilty of the killings. In the arrest attempt the
soldiers killed one man, named Hitimana, who was trying to get away. Another,
Azarias Mukekeyimana, subsequently escaped, hut the other two, Vedaste
Munyakinami and Ntahonderera,.have not been seen since. The BPF returned two
days later and severely beat the elderly father of Mukekeyimana and Munyakinami
while questioning him about the whereabouts of one of his sons.

At about the same date, another man named Ruhitamu was also taken from
Ntwale, commune Kayenzi. Cn August 16, Didace,a hospital worker at Kigali and
the son of Atanasi Ugirawabo, was arrested at the barrier near the Kayenzi military
camp and has not been heard from since.

- An estimated 20 persons have disappeared from Munyuzwe parish in the
commune of Masango. They inciude Wisengimana of Kirwa and the trader Sylvan
Bakondakwita and his son Laurent. The latter may have heen accused by
commercial rivals.
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- After the RPF established their camp at Kabgayi, the large Catholic
bishopric in central Rwanda, six bodies of persons who had been bound were
found in the adjacent woods.

- Damien, who worked at the Nursing School at Kabgayi, was reportedly
killed by the RPF at his home at Mpanda, in the commune of Mukingi.

- Chantal, a woman married to a man from Burundi, her children and visitors
at her home were killed in the Gahogo sector of the commune of Nyamabuye in
late July or early August.

Other disappearances have been recorded in the communes of Ruhengeri
town, Taba, Kigoma, and Runyinya, and in several communes of Kibungo
prefecture. In the most recentcase recorded, a man was taken by soldiers from the
road in front of the Groupe Scoiaire in Butare just after noon on Friday, September
2. In the absence of any official notification to relatives that persons taken away

“have in fact been arrested, their families assume them to be dead. In such cases,
Human Rights Watch/Africa counts them as victims who have disappeared.

In some cases of killings or disappearances, the RPF appears to have
targeted lineages or smaller family groups, such as the Abakomba lineage in the
region of Butare.

According to Justice Minister Nkubitc, some of the persons listed as
disappeared are currently in prison or are still being detained in military camps.
Since there is as yet no reliable fist of the prisoners and detained persons, it is
impossible to know how many of thase who have been taken away by soldiers are
still alive and in the hands of the autharities. It is the responsibility of the public
authorities to prepare immediately a listing of all those detained and to make the
list public.

THE RPF KILLING OF CIVILIANS DURING THE WAR

Refugees who fled the advance of RPF troops south and west through
Rwanda often recounted that soldiers killed large numbers of civilians when they
entered their communities. Some of these accounts were clearfy rumor or
deliberate propaganda spread by the former Rwandan government. Other accounts
have subsequently been substantiated. Refugees reporied, for example, that
civilians were gathered in a mosque in the region of Bugesera and were then
executed by grenade. Soidiers attempt to keep outsiders from approaching the
mosgue, but one visitor was able to note damage to the building that appeared to
result from grenade attack.

in another incident, a credible witness has reported that RPF soldiers killed
a large number of civilians when they arrived at Kayove, in northwestern Rwanda.

Human Rights Watch/Africa investigated one incident that took place in the
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commune of Mukingi, sector Rugogwe, cell Nyagakombe on June 12, The site is
now called Kwi cumi n’icyenda, or nineteen, in kinyarwanda. A number of
witnesses relate that RPF farces arrived from the direction of the hill Sarubeshi and
assembled both lacal people and refugees who were in neighboring camps. They
explained that they wanted to talk about transporting people to Rwabusoro in
Bugesera. The soldiers first killed a woman named Sara and a man named Bihibindi.
Then half an hour later, they opened fire on the crowd of hundreds of people
gathered in a field. Gunfire continued throughout the day. Those who survived the
hail of bullets were killed by hammers or hoes. The soldiers killed others on June
20 and 21, when they attacked refugees who had taken shelter in the cabaret of
a man named Laurent. People were killed without regard to age, sex of ethnic
group. Among the local Tutsi killed was a woman identified as the daughter-in-law
of a man named Gahizi. Victims of the attack included the wife, three chiidren and
daughter-in-law of Karenaningo and ten people of the family of Rwabigwi.

The bodies of the victims were hastily buried by survivors in three mass
graves which were located and photographed by Human Rights Watch/Africa. One
shallow grave measured about one meter by twenty meters and held approximately

70 victims, mostly women and children. Two others, sraller in surface, were said
to be much deeper because they had been holes previously excavated for sand or
clay. It is likely that these graves held hundreds of victims. In addition, the body
of a baby was visible floating in the water of an adjacent stream.

A number of victims had been shot apparently when fleeing. Their bodies
were located on either side of the road that stretches up the hill from the original
killing field. The Human Rights Watch/Africa representative counted and
photographed the remains of about twenty people in these scattered sites.
Approximateiy half of them were either women cr children.

Witnesses had no explanation for the RPF attack but they did relate that
many Tutsi had been killed in the area before the RPF arrival.

On August 15, the RPF soldiers came back to take away a number of
people, including Kayitare Theoneste, his five children, his wife, three of his
. brothers and three of his sisters; Rwamasasa Sekumonyo, his wife and five
children: Barima; Gakwaya, son.of gwanakweri: Nubaha; Come; Fabien; Schadrack
and Barihima, all resident of the sector Rugcgwe.

THE RESPONSE OF THE RWANDAN GOVERNMENT

Leading authorities, including General Paul Kagame, Prime Minister Faustin
Twagiramungu and Justice Minister Nkubito admit that RPF soldiers have been
guilty of kiflling civilians and insist that they are doing their best to halt these
reprisals. On August 25, General Kagame and Prime Minister Twagiramungu made
speeches in Ruhengeri admonishing the population not to appeal to soldiers to kill
or otherwise abuse peopie whom they presume to be guilty. Authorities assert that

‘enormous pressure for reprisals will continue so long as no orderly proceedings
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62 "Rapport de visite des blessés par le FPR, hospitalisés a I'Hopital
Bugusa-Jomba et Ewanguba. Commission composée de Régine Van der Syp.
NOVIB; Anselme Nzabonimpa, collectif des ONG-Goma; Ferdinand Bangam-

wabo, SIDI; Tchungu Knyamba Jerry, ABIBA. 11 aolit 1994,

+ RAPPORT DE VISITE DES BLESSES PAR LE FPR, HOSPITALISES A
g L7HOPITAT BUGUSA/JOMBA ET RWANGUBA

i

5“§’N i ’

”qg%s&ges assises de la réunion du CRONG/Nord-Xivu tenue & Gona,
'1e3i08:A00t 1994, les participants ont:été informé qu’il v a des

bersonnes blessées & 1l/Hépital:de BUGUSA:et de RWANGUBA.

Pourisine pas miser sur, +1/7information non vérifide, 1les

participants ont Jjugé bon- da constitué une commissich pour
s’‘enquérir de la situation. ' .

La Commission &tait composée de

1. Régine Van Der SYP, Consultante de NOVTB _
2. Anselme NZABONIMPA, Collectif des ONGs Rwandaises 3 Goma
3.iFerdinand BANGAMWABO, Syndicat d’Initiatives pour .Je
- ‘Développement Intégral (SIDI)
. TCHUNGU KINYA-BA Jerry, Association d’Appul aux Initiatives
' “de base (APIBA) T T S : C :
y o
CONSTAT :

Arrivés a Jomba (+ 89 Km de la ville de Goma) nous nous sommes
entretenus avec 17Abbé BANZI Pascal. T1 était dans son lit, car
. 1l¥¢tait malade. Il nous a raconté que le docteur de 1/H&pital
© BUGUSA' 1ul a présenté 2 personnes ‘gravement blessés pour les
transporter & 1/Hépital de RWANGUBA faute de moyens suffisants
pour . les socigner. Considérant leur, état, i1 les. a d‘/abord
photographiés et les Y a.conduit. .De source de blessés, selon
17abbé, le FPR tue les gens:qui veulentirentrer.au Rwanda au
niveau de la forét du volcan .SABYINYO. Parami les victimes, i1 a
cité un Zairois qui est mort, Nous avons rencontré les victimes

2 leurs lits d‘hdépital de BUGUSA et RWANGUBA.
2lci leurs nomns

I Félicien NDABATEZE, originaire du gsecteur Nyabitsinde, commune
- Kinigi, préfecture Ruhengeri. .

2. Danlel MUNVANEZA, originaire du secteur Gasiza, commune
Kinigi, préfecture Ruhengeri. :

3. Canisius HITIMANA, 29 ans, originaire du secteur Kagano,
Commune Kinigi, préfecture Ruhenderi.

4. BIZIYAREMYE Gaspard, 39 ans, originaire du secteur Gahunga,
', Comnune Nkumba, préfecture Ruhengeri.
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Les deux premiers sont hospitalisés & 1‘Hépital Bugusa (Jomba)
et les deux dernlers sont hospitalisés a 1/Hépital de Rwanguba.
Tous, 1ls ont témcignés

1.

Félicien NDABATEZE, ncus dit : "Croyant que la paix au Rwanda
étalt retrouvée selon les ondes de la radio-Rwanda, il s’est
décidé de venir au Zalre pour récupdrer sa femme qui s’y était
réfugié. Vers 11 heures dans la forét du volcan Sabyinyo,
mercredl le 03 Aolt 1994 plus précisément sur la colline de
NDIZa il tombe dans un embuscade de 24 personnes habillées
en uniforme militaire. Il a ajouté que ces militaires é&taient

les INXKOTANYI. On lui demande d’enlever tout ce qui se trouve

dans ses poches et de se déshabiller. Ce qu’il fit.
Immédiatement aprés, 1l fut ligoté les bras derriére le dos
et amené a quelques metres du chemin ol il trouva d‘autres
personnes liées comme luil, les bras derriére le dos. Vers 13
heures, le Chef demande combien ils sont et quelqu‘un de son

. groupe luil répondit : trois cents. Le Chef dit 1’heure sonne,

il faut travailler. Alors on prenalt 2 personnes et on leur
demandait de suivre deux militaires -qui étaient devant.
Arrivés a quelgques métres, on les ordonnzit de s’incliner.
C’est ainsi qu‘ils étaient assommées au coup de marteau ou de
houe (agafuni) a.la cervelle et aux coups de machettes sur le
cou. Avant de commencer le carnage, ces militaires avaient
ligoté les femmes et les enfants les bras devant et les
avalent séparés des hommes pour former leur groupe.

Les femmes ont été aussi tuées ainsi que les enfants.

. Ceux-cl, on les jetait dans l’air et on les écrasait avec les

bottes au niveau des tempes. Quand fut son tour, 11 a été
frappé 3 coups de machettes autour du cou et un marteau & la
téte. Il est tombé et par miracle il n‘est pas mort. Croyvant
gu‘ils étaient tous morts, les militaires du FPR se sont
retirés. A la question de savoir comment il s‘est tiré des
cadavres, aprés avolr constaté qu’il est encore en vie, il

" z’est battu avec eux pour sortir. Par hasard il a senti qu’il

Yy avalt une personne qui respirait encore. Il l7a appelée pour
le délier. On a passé la nuit dans la forét, sous le froid
sans rien manger ni boire et le matin, encore dfautres .
réfugiés sont passés. Ils l’ont aidé jusgu‘a la lisiére du
Parc de Virunga. C’est & cet endroit que les bergers ont
appelé les gens au secours pour le transporter a 1/Hépital
Bugusa (JOMBA)"™.

Daniel MUNYANEZA rentrait le 03 AoGt 1994 dans sa commune
d’origine pour y trouver sa mére. Il était avec ses 2 beaux
fréres, son pére et des veoisins. Arrivés sur la colline de
NDIZA qui se trouve dans le Parc de Virunga on y a trouvé des
militaires du FPR. On les a salué. Les militaires du FPR les
ont ordonné dfavancer, d‘enlever tout ce qui est dans leurs
poches et de se déshabiller. Aprés le Chef indiguait le
militaire qui devait ligoter chague personne. Les hommes
dtailent liéds les bras derriére le dos, les femmes et les
enfants les bras devant. Il ya guelqu‘un qui a demandé pardon
et les militaires le lul refusa prétextant gu‘ils sont au
travall. L‘un des militaires a dit que l‘heure arrive.
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dlors on les a déplacés par groupe de 2 & gquelques métres pour
étre frappé de machettes sur le cou et de houes sur la crane. Les
cadavres étaient entassés les uns sur les autres. Le coup de houe
qu’il a regu & la tédte ne 1’a pas achevé. Il est tombé en
syncope. A la fin de cette opération lgnoble, les militaires du
FPR les ont couvert de feuilles de bambou. I] s’est débattu pour
_quitter le tas de cadavres, en touchant dans les fentes de plaies
. et méme en poussant les cadavres gqui n‘avaient plus de tétes. 1]
a passeé la nuit en pleine forét. Il Y & eu des passants qui
venaient du Rwanda le matin qu’‘il a appelé au secours mais qui
refusaient de lui venir en aide pour le délier. Par chance, l‘un
d’eux est venu. Pour le toucher ¢a lui a fait de la peine, car
Son pas enjambait les cadavres. Il 1’a délié& et lui a souhaits
bon voyage en ajoutant qu’il se sauve pour que ces méchants na
le voient pas. Il a attendu d’étre chauffé par le soleil afin
d’atteindre le chemin. Il a rencontré les rwandais gqui l‘ont
transporté jusqu‘aux gardes. forestiers. Tl y avalt des
. connaissances avec qui il a passé: la nuit et l/ont amené a
1’HOpital de Bugusa vendredi le 05 Aout 1994.

Les témoignages suivants ont é&té recueillis & 1‘Hépital de
RWANGU?A :
1. Canisius HITIMANA est entré par Goma et se dirigea & Jomba o
il a fait ses études secondaires. Ayant appris par la voix des
ondes gue FPR ne tue personne aprés sa victoire, il a rejoint
les autres, a.peu prés 100 personnes qui rentraient au
Rwanda. Arrivés dans la forét, “ils se sont heurtés aux
militaires du FPR qui les ont arrétés. Ils les ont demandés
“les pigces. Ils leur ont ordonné d’enlever tout ce gul se
trouve dans les poches et de se déshabiller. Aprés ils furent
ligotés les uns par les cordes, les autres par leurs ceintures
et leurs chemises., Ils furent amenéds & quelques métres ol ils
trouverent les autres, les hommes ligotés les bras derriére
le dos, les femmes et les enfants devant.
Vers 15 heures, le Chef les a arrange sur une colonne de 2.
Quand il a demandé pardon, il lui a &té répondu qu‘il n’est
ni Tutsi ni son frére. Pour ce faire, ils doivent tous mourir.
Ils furent immédiatement exécutés deux & deux a la machette
~au coup et par le marteau ou la _houe (agafuni) dans pleine
téte. -
Le groupe de femmes et d‘enfants était exécuté & part. Il a
regu un coup de marteau dans la téte mais ne 1l‘acheva pas. Les
cadavres tués l‘un aprés l’autre, étaient entassés et a la fin
étaient couverts de feuilles de bambou. Apres le départ des
militaires du FPR, il a essayé de se tirer des cadavres. Tl
a été délié par une autre victime de ce carnage avec qui ils
ont passé la nuit dans la forét sous un froid plquant sans
rien manger ni boire.

S
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Le matin, avec celui qui 1‘a délié, ils se sant frayé le
chemin dans la forét jusqu‘a ce qu‘ils atteignent la lisiere
du Parc.

Les premidres personnes qui les ont vu, ont cherché & fuir
suite au sang qui les couvrait. Mais ils les ont ramassés et
amenés a l‘Hépital de Bugusa. C’est ici que le prétre de 1la
paroisse Jomba les a transportés jusqu’a 1/HoOpital de
RWANGUBA. Avant de le ligoter, on 1lui a demands 5’1l n’est
pas militaire ou Intershamwe.

2. BIZIYAREMYE Gaspard, ayant remarqueé que le FPR enlevait chagque

jour 10 & 15 personnes dans son village, il a fui ee mercredi
le 03 Acdt 1994. Vers 0SH30’ il rencontre & la lisiére de la
Forét 13 militaires du FpR qui l‘on pris jusgu’a la colline
. de NDIZA ol ils ont croiss d’autres personnes qui rentraient.
Cn leur a pris leurs Shillings, leurs Zaires et les Francs
rwandais. Ils furent ligotés les femmes et les enfants bras
devant et les hommes bras derriére. -I1 furent amends 3 l’écart
du chemin les femmes et les enfants 34 part et les hommes 3

', part. On les a tué 2 & 2 par marteau, houes (agafuni) et

machette. Il a recu un coup de machette et de houe i la téte.
L1l dit qu’il n’en est pas mort par miracle. Quand le travail
est terming, le Chef dit qu‘il parait qu‘il ya encore des
survivants. Il a'pris la machette et lui méme les a achevés
e€n séparant la tate du tronc. Lorsqu‘ils ont entendu les voiyx
des passants, ils se sont précipités sur eux. I1 parvient 2
se tirer de ce tas de cadavres et par miracle, la corde qui
le' liait, se coupa en deux. Quand il chercha & quitter le
liew, il entendit les Cris d‘alarme et d’agonie. Il se peina
pour aller voir qui était, il Y arriva avec beaucoup de
broblémes, car il n‘avait plus de force. Il trouva guelgu’un
qu‘il délia. Ils ont passé la nuit ensemble dans la forat. Le
matin ils se sont frayés le chemin jusqu‘a la lisiere du Parc
ol 1ils ont trouvé les gens qui les ont transportés jusqu‘a
1’Hépital de Bugusa. L&, un prétre de la parcisse Jomba les
a pris en véhicule jusgu‘a l/Hépital de Rwanguba. Il a ajouté
que lors des enquétes effectudes par les étrangers, FPR

. s’arrange pour Ne.pas les amener dans les endroits ot il a
‘commis des meurtres en disant qu‘il n’‘ya pas de sécurits.

En dehors des entretiens avec ces rescapés, beaucoup de'
témoignages nous disajent qu‘ils ont perdu les leurs qui
voulaient rentrer. Le vieux SEBURO de Kinigi, a dit qu’il a
Perdu 20 personnes de sa famille. Une jeune femme a dit
qu‘elle a perdu son grand pére qui était accompagné de ses 8
enfants et sa belle fille enceinte. Ta vieille NYABIGEGA a
perdu son frare et sa soeur. Une famille Zairoise a perdu.son
membre nommé BAZIRAKE du village Gisiza & Jomba. Sa famille
S’‘est arrangé pour trouver scn Corps parmi le tas de cadavres
et l’enterrer.
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Notons qu‘a la guestion de retourner au Rwanda, SINGIRUMUKIZA de
Gaslza-Kinigi-Ruhengeri garde malade répond qu’il préfare mourir
de faim au Zaire au lied de rentrer.

Voici en bref les déclarations des victimes rescapés de ce
carnage du 03 AolGt 1994.

Le méme jour, nous avons appris qu‘un certain BARAYAGAMBEA Jean
Baptiste originaire de la Commune Cyeru en préfecture de
Ruhengeri serait hospitalisé a L7HOpital Militaire Frangais de
Goma suite aux tortures du FPR lui faltes quand il tentait de
rentrer au Rwanda par la ville de Gisenyi.

Malheureusement, nous n‘avons pas son témoignage car lors de 1=z
visite du dit Hépital le 10 Aolt 1994, i1 était déja parti.

Les malades contactés nous ont affirmé qu‘il est allé au camp de
Kibumba aprés avoir refusé de monter & bord du véhicule conduit
par Véronigue du HCR. Czlle-ci voulait l’amener & un autre
endroit pour des soins plus sldrs, ont-ils dit.

7' lecteur de tirer ses conclusions.

. Fait & Goma, le 11 Aout 1994 .-

Les pefsonnes ayant participé & la mission

0l. Régine Van der SYP, Consultante de NOVIB

02. Anselme NZABONIMPA, Collectif de grwandali ses & GOMA

77. Ferdinand BANGAMWABO, Secrétaife Exécutif du SIDT

04. TCHUNGU KNYAMEA Jerry, APIBA. M / A=
7/_” Y

f
e’




{transcription d'un document manuscrit) 6%{
Témoignages des ressortissants de Byumba qui ont assisté aux tueries du Front Patriotique

Rwandais dans la Préfecture Byumba

64 "Témoignages des ressortissants de Byumba qui ont assisté aux tueries
d? Front Patriotique Rwandais dans la Préfecture de Byumba". (copie
d'un document manuscrit, sans date, anonyme).

Comme on ne cesse de le dire, les Inkotanyi continuent de massacrer les populations
civiles partout ol ils passent, mais dans la préfecture Byumba c’est plus grave qu’ailleurs.

[es manieres utilisées:

- les inviter dans des réunions
. prétendre qu’ils veulent leur distribuer des aides
- effectuer des fouilles de fusils et grenades

s visent essentiellement les autoritds, les intellectuels, les commergants, mais 744

n'épargnent pas les autres. Quand ces populations viennent de se réunir, elles sont réparties
en catégories (hommes, femmes, filles, jeunes gens, enfants) suivant lesquelles etles sont
~ ~assacrées dans la suite par des tortures: les cranes sont défoncés avec de vieilles houes, ies

.4ngues sont coupées, les gens sont découpés en mOrceaux avec des haches, d’autres sont
empalés, les femmes enceiates sont éventrées. Tous subissent ces tormres poings et pieds liés.
Ceux qui essayent de fuir sont abattus 2 coups de fusil, car ils sont encerclés de tous les
cOtés.

Exemples

- lors de ta réunion qui a eu lieu dans lz commune Kibali au stade régional, il 'y a pas _/5;
eu de survivants.

- lors des réunions de Rukomo (3 Meshero & P'école primaire), des secteurs Bisika,
Kinyami dans la commune Kinyami et du secteur Mukarange en commune Kibali, 2/3
des participants ont été tués, les autres ont €té grievement blessés et n’esperent pas guérir
car il n’y a pas de médecins pour les soigner.

Quand les gens ont constaté qu'ils étaient massacrés au cours de ce genre de réunions,
5 ne s’y sont plus présentés. Alors le FPR a préféré envoyer ses soldats dans les habitations
des gens A I"improviste les tuer pendant le jour et pendant la nuit dans chaque secteur. Tous
sont tués de la méme manidre décrite plus haut. Les cadavres qui sont pres de la route sont
entassés dans des camions et emportés, les autres sont jetés dans une fosse commune, d’avires
dans des rivizres et les foréts. Ceux qui essaient de fuir sont poursuivis sur les collines avec
des fusils et des chiens qui les traquent dans les plantations de sorgho, dans {a brousse etc...

Pour le moment plusieurs familles ont été décimées.

Exemples

+ Dans la commune Kinyami:
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- secteur Kinyami: [a famille de Rutikanga Védaste qui était commergant avec d’autres
familles de ce secteur

- le 20/04/1994, 27 personnes ont été tudes dans le secteur Bisika

- le 24/04/1994, les Abbés Mashyenderi et Muhayimana ainsi que plusieurs €leves du
Groupe Scolaire de Byumba et ceux de 'école des Sciences Infirmigres de Byumba qui
s’étaient réfugiés dans la Paroisse Nyinawimana en commune Kinyami ont ét€ massacrés.

. le 26/04/1994, dans le secteur Kagamba plusieurs personnes ont €té tuces dont un
commercant nommé Mwemera, la famille Gatsiuzi qui était commergant ainsi que le
conseiller du secteur Ruvune.

- 1e 01/05/1994, dans le secteur Cyuru, plusieurs personnes ont trouvé la mort, entre autres
I"ex-inspecteur de secteur Ubalijoro Augustin et sa famille, celle de Rukanshungirwa
Stanisfas qui était juge, celle de Kamegeri qui était commergant etc...

. le 04/05/1994 furent tudes les familles de Ryamutera, Nsanzuvunhire, Nizeyimana,
Makuza du secteur Bisika ainsi que les déplacés qui y vivaient corime la famille de
Kayumba Emmanuel de la commune Rutare

Dans la commune Rutare comme partout ailleurs, les gens sont poursuivis et tués ol
qu’ils se trouvent. :

Dans Iensemble, quand on arrive dans la commune Kinyami et ailleurs, on est accueilli
par ure odeur nauséabonde provenant des cadavres non enterrés qui jonchent les bords des
routes. Beaucoup d’entre eux sont mutilés, d’autres n’ont plus les organes internes tels que
le coeur, les reins etc.... de sorte qu'on se demande si les Inkotanyi se nourissent de la chair
humaine. ’

Ceux qui ont &€ massacrés au stade régional de Byumba ainsi que dans la communauté
des Soeurs de Notre-Dame du Bon Conseil 3 Kageya (2 Yeru), secteur Mukarange ont €t€
jetés dans le Rugezi (Nyagafunzo).

Les déplacés de guerre de Kiyombe et Mukarange qui étajent dans le camp de Bugarura
et de Nyinawimana ont été massacrés ensemble dans des réunions ou ils se rendaient pour
recevoir des aides qui n’existaient pas. Iis avaient €t auparavant chassés de leurs camps et
n’avaient pas non plus le droit de retourner dans leurs biens.

En fait, dans I’avenir Byumba sera habité par des gens venus d’ailleurs, car beaucoup de
ceux qui I’habitaient sont morts et les survivants sont trés peu nombreux.

Un autre aspect important qui a été remarqué est qu’on ne tuait que les gens d’une méme
race: les Hutu, car les Tutsi qu’ii a pu trouver sont rassemblés dans des camps olt ils sont tres
protégés, par exemple dans le camp de Mugina (Maya), commune Kinyami, les Tutsi qui sont
1 Kinjojo, commune Rutare et ceux qui sont 2 la paroisse Muhura.

Souhaits

1. Que le petit nombre de rescapés (jeunes gens) puissent recevoir dans les meilleurs délais
des fusils pour qu’ils combattent aux cOtés des forces armees rwandaises pour protéger
ces civils innocents qui risquent de disparaitre pour de bon.
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72 "Les‘R'wandais continuent toujours & fulr les massacres". Uzziel
Iwagilimana. Collectif des ONG et Soeur Jacqueline Martin. 24,11,

1994,
LES RWANDAIS CONTINUENT TOUJOURS
A FUIR LES MASSACRES !!!!

Novembre 1994, j'arrive au buresau 2 8h30' et cn @' and

il v 2 une nouvelle vague de réfugiés venus des

Cyangugu, Gikongoro et Kibuve, au Colladge Alfajir:
Jésuitass. Directsment, Jje descanas sur tarrailn pour me
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te moi-mdme de l'état de la gituation.
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place, Jje rencontre 2 journalistes belges Hme Simone
mecnt de la RTEF {Radic-Télévision Belge da la Communzutcéd
ncaisa) et dr Peter Yerlinden de la BRTN o

ze de la Communauté Flamande) accompagnés de ‘2 Camerzmen.
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l.es noms des témoins et leurs adresses coapl
velontairement omis pour raison de leur propre sa

TEMOTGNAGES DES RESCAPES

1) 25 familles, regroupant 110 personnes ont pu s'évadsr solt des
camps de 1'intédrieur du pays, soit de leurs propres deomiciles,
32 1'insu des militaires du FPR car cas dernisTs venaiasnt
régulidédrement ¥ repécher' les Jjeunes gens et nommes e&ncorea

t aqumettire & des interrcogatoires Dolicidras et

5 T
in leur inflizer des trailtements inhumains.

arn

4 titre d'exempls, un jeune homme Zgé de 27 ans et originalre ds
la commune Cyimbogo, préfacturs de Cvangugu esy retourné au
Rwanda ls 28/10/194 suite & la propagande de Radio/Kigali et d=
cartaines Radios internatlionazles qui font état d’une stabilits
a 1'intérieur du pa7s. | rrivé au pays, il a < ngtaté une
situation alarmante. Il est parvanu i s'évader pendant la ngi?
du 19 au 20 novemore 1899%, grice au CoONCoUrs dlune autoriits
administrative de la région.” Vaici les .témoignages gu'il nous &
liveres

- Las militairss du FPR basés 4 la fronat
Mururu se Livrenc a4 1
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Cestta torture consizisz noctamnment au martalaga des articulations
et an la wmutilation de cs=ritzinss personnss anlatlicn des
doigts, ortailles, oreillss =T auirss Doinis sensibles 2y
coros.

Les mutilés sent sasuite cantraints de passar la nuit dans une
chambre dans laquelle est déverséde de l'ezu Iroide. .

Toute la nuit, ils ne peuvent nl sortir de la chambrs ni mEme

aller faire des petits et grands besoins.

Selaon le méme tamoin, on fait sublr ces tr ite.e.ts oaraa

aux gens, en vue de les forcer 4 avaouer qu’ils aurszient faix
gartis de la milicz "Intera hamwe ou d'avolr tud 2ux-mémes des
gzns lors des massacres qui ont suivi l'zszassinat du Président

Juvenal HABYARIMANA, le'6 avril 12994,
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Une femme azde de 19 ans gqui habital
prafacture Cyangu 2 icti
q;OL‘ par 1
assaillies oo o L.,. Elle
malsaon en pr_nan; soin de son
parents gs'étaler
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NYIRANSABIHAN‘ Marie, m t
Hunyanshoza; MUKANGARAMEE, mers de 2 en
certain Evariste, fille de Munvaankike; eniin, la prénommée
Thérasa, mére de 3 enfants, £ille de Xanyundc. Toutes cesS
A 1 a par

fammes ont gdti maszacre=s c’une maniare atroce,
empalenent. Comment es=-elle parvenus & s'eniuir

Pandant la nui® du 18 novembre 12843, elle quitte.seule en
cachetts son damicile vers le Zaire {Rusizi) pour é&chapper
3 e= carnage. aArrivée & la frontiz2ra de Cyangugu, lLes
militaires de 17APR l'arrstent et 1’enferment dans un local
all. s trouvenit di2ji plusieurs 'perscunes faibles, exténuées
et n'ayant pas mangé depuis qu lques Jjours. L&, elle a vu

iater certaines de cas personnes

les saoldats de L1'APR Jjete
dpuisgdes dans la rivizres Rusizi.
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NOS PROPRES ANALYSES DES FAITS
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Ces témoignages devralent faire l'objet d’'une investigation
particuliére et approfondie de la parct des organismes de defense
des droits de l'homme actuellement cpératicnnels au Bwanda.

Nous sommes LI2s choqués de voir que +autas les personnes qui
manant des enquétas sur les massacres commis par l= rer le font
~=ag timidement =t qua les condamnasioas sant faltss du bout des
lavras. A titre d'exemple, le rapvor: d'Amnestiy international
ci-ttaut citd stipulz en son premier paragrapas que "although it
is not appropriate to make any comparison between the horrendous
scale of massacres committed by Iforeess loyal to the foraer

ween April and July 1984 with those committad bY

Govarnement tel *
ot

the Awandese Patriofic Aray, ... hundreds possibly thousands,"
defenceless people have been killad by RPA and its supporials -
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81 Rwanda, a new catastrophe ?" Human Rights Watch/Africa. december &I/

1594,
people. Human RjghLSQWalch/A Irica collected complaints about such attacks [rom residents of several communes near
the displaced persons camps 1 Gikongoro prefecture. Some of this banditry may have been purcly criminal, but other
instances were more clearly politically motivated. apparently intended to destabilize the situalion and to show that the new
government is not in control,

Efforts to persuade the displaced to retumn home voiuntariiy. relatively successful in September and early October.
have proved less so in recent weeks. Reports of arrests and disappearances of returnees. some false but others accurate
(sec below), have increased the determuination of the displaced to remain tn the camps, as have accounts of the large-scale
seizure of property by squatters. _

The Rwandan government has decided to close the camps. by force if necessary, to avert the continued growth
of the militia and other forms of organized resistance. According to a United Nations official. Rwandan authorities closed
a first camp, at Rubengera in Kibuye prefecture, without injuny or loss of life. Some 6,000 persoas had been sheltered 2[(
there. But on October 13, RPA soldiers forced the closing of a larger camp at Birambo. where about 20,000 persons had
been gathered. When some in the crowd resisted the orders to leave. the RPA soldiers opened fire. One civilian was killed
and two were wounded. ' ' T ' ST T

Three days later. about forty RPA soldiers surrounded the 10,100 pecple at the Ndaba camp and ordered them
to come down from their shelters on the hills to listen to a speech by the burgomaster. The local official told them they
would have to leave the camp. Some of the displaced refused to obey the order and the RPA fired into the crowd.
wounding four persons. including a three-vear old child and an eiderly woman. The camp population was forced to depart
" “mmediately, leaving behind all their belongings. That night RPA soldiers came and looted the camp and the next day they
beat savagely those persons who tried o retumn to reclaim the property left behind. When Human Rights Watch/Africa
visited the site in late October. the sheiters had all been bumed.

On October 29. RPA scldiers moved to close down the camp of 15,000 people at Rugabano. Eliel Mucoye, who
had beea running an orphanage at the camp, was taken away at night in the direction of Bwakira. Two days later he was
found beaten to death. The forty-three children housed in the orphanage fled to save their lives and ten of them rematn
unaccounted for. .

When RPA soldiers closed the camp at Musange in early November. they bumed down the shelters and killed
seven civilians. They wounded four others in the effort to disperse the 13.000 or so people who had sought protection
there.

As Rwandan authorities procsed with their stated intention of requiring the displaced to return home by the first
of the vear, they will sesk to close the far larger camps in Gikoagore prefecture, where the majority of the displaced, some .
370,000 people. are now concentrated. In attempting to clear camps such as that at Kibeho, which houses about 75.000
people or that at Ndago, where 43,000 have taken refuge, they will likely encounter more substantial and organized
esistance. Without careful planning and determined efforts to prevent viclence, there is a serious risk that large numbers .
of persons will be killed or injured. ' '

Ly

"THEY WENT HOME SINGING"': GENOCIDE AT CYAHINDA

The displaced who cluster in the camps came mostly from the adjacent central and southern parts of the country.
In these areas, rnany hills remain largely empty. At Nyakizu, a commune which lies between the important town of Butare
and the froatier with Burundi, the population in early November was just over 4,000. Before the genocide, it was some -
60,000. According to one witness who lived through the events, most of the Tutsi of Nyakizu were killed in the geaocide
and most of the Hutu have fled and refuse to return home because they or mermbers of their immediate families participated
in the killing. This witness. a Hutu school teacher who works near Kigali, was home on vacation at the time of the :
genocide. Mt was beyond belief here, truly carried to excess....As I watched it in horror, [ kept rubbing my cyes aod saying |
[to others around me], Do vou see what [ see?” :

Human Rights Watch/Africa 6 December 1994, Vol 6, No. 12



The testimony collected by Human Rights Watch/Alrica al Nyakizu and clsewhere substantiated carlier {indings
about how the former Rwandan government carvicd out the genoctde. Witnesses to the slaughter of thousands of Tutsi -
at the church of Cvahinda. in Nyakizu, stressed the role of both rational and tocal authoritics 1n mobilizing the killers.

When he people of Lhe comnune saw houses being burned and refugees flesing from adjacent regions. they
turned to the burgomaster. Ladislas Nlaganzwa. for leadership. He publicly reassured the community but at the same time
held private meetings with closc supporters (o plan the massacres, The presence in Nvakizu of a substantiai number of
Hutu refugees who had fled viclence in Burundi the previous fall made the job easier. Angry about being forced to flee
their own homes by Tutsi in Burundi and concentrated in a camp where they had nothing to do with their time and energy.
lhe people from Burundi (known as Barundi) offered the ideal recruits for faunching an attack on the Tuts of Nvakizu.

As the violence continued in the adjoining communes. the Tulsi of Nyakizu began gathering in and around the
church at Cvahinda. On April 13. the Barundi refugees came rushing up the hill to the plateau dominated by the red brck
church. They were accompanied by {our police from the national police force. a branch of the Rwandan military. and by
other local policemen. The burgomaster amived in the communal pick-up truck. He assured the Tutsi that they had nothing
to fear and ordered them to put down the sticks and stones they had gathered to protect themselves. As they did so: the
police fired into the crowd and the Barundi refugees began to attack. The Tutsi resisted as best thev could and killed one
of the policemen. But the Barundi assailants were jeined by others from the community led by local nterahamwe militia
members. Among them were several teachers and other state employees, people regarded as the leaders of the cormmunity
because of their superior education ahd positions of authority. All day long they slaughtered the Tutsi. AL S p.m., they
quit for the day and "went home, singing," according to one witness. They returned the next morning at 7 a.m. to resume
the kilting. Each day, they appeared. like bureaucrats going to work, to continue the genocide. When several assistants
to the burgomaster attempted to halt the killing, the burgomaster delivered them over to the killers and they were executed.

After several days of killing, the [nterahamsve and their local supporters still had not succeeded in breaking into
the church. On April 20, Theodore Sindikubwabo. the president of the so-called interim government created by Hutu
extremmists at the start of the genocide, came to thank and encourage the killers. One witness present that day related that

- Sindikubwabe promised that he would sead soldiers to help local people finish killing the Tutsi who were barricaded in -
the church. He also promised that the people of Nyakizu would be rewarded for their efforts. The next day, soldiers of the
Presidential Guard, the elite troops most committed to the genocide. arrived and helped the [nterahamwe to break into the
church. It took the killers two days to finish massacring the several thousand people who were inside. A small group of
survivors who had fled to the top of a nearby hill were killed the aext day.

Several days later, the burgomaster ordered the local people to begin burving the dead. He told them participation
in the burial was required as umuganda. a kind of labor tax which people were customarily obtiged to perform for the
comemure. [n the course of the clean-up, a group of dead children were tossed into a hole. One young girl fwounded but
still alive, was thrown in with the others. She cried out for help and. for more than a wesk. was kept alive by water brought
to her by other children. When the burgomaster learned of this, he ordered the hole sealed. ‘

After six days of burying cadavers, the local people refused to do any more because the stench had become too
overpowering. They hid in the bush whed the authorities came to call them-to-work. The prime-minister of the-interim.-
government, Jean Kambanda, arrived to help local authorities with the clean-up problem, just as Sindixubwabo had done
with the Mllings. Near the end of May he came to deliver 200,000:Rwandan francs (about $1500) to pay for finishing the
burial. A part of the money bought beer for the workers, who were thus encouraged to complete the disagreeable task.
Most of the bodies were buried in this final effort, but Human Rights Watch/Africa found fragments of human bone still
scattered all over the church grounds.

This testimony of official participation in the genocide accords with evidence gathered efsewhere by Human
Rights Watch/A frica. An army officer played the decisive role, for example, in intensifying militia attacks on Tutsi in the
neighborhood of Nyamirambo, in Kigali, at the end of May. Tutsi who had been hidden and protected by Hutu neighbors
were finally killed after a new commander was put in charge of the local mulitary post. He ordered that the remaining Tutsi .
in the area be slaughtered. Two were killed the day after he assumed command of the post and sore twenty others—all

Hurnan Rights Watch/Africa 7 December 1994, Vol. 6, No. 12




women—were assembled scveral days later and maching-gunned in fronl of a row of hibiscus bushes. The bedies o
scverat of these women were tlrown into 2 netghboring latrine. along with two babies who were still alive.

[ a visit to the massacre sile of Nyvarubuye, in southeastem Rwanda, Human Rights Wateh/A [fica found other
evidence of mulitary participation in the genocide. In a church courtvard. hundreds of bodies stuill lay heaped togsther in
mutz tesumaony to the harer of a final stampede to escape slaughter. Many of the vicums wers killed by machc:e.uhmcr
or club in the attack. which took place at the end of April. But others were shot. appareatly by members of the army of
the former gavernment. Oa the ground were spent cartridges of builets manufactured by the Belgian National A}ms
factory. A canister of gun oil. produced at the same factory. stood on the window sill of an adjacent building. Such
materials are sold under license by the Belgian government only to other governments and presumably had besn suppiied
to the former Rwandan goverriment before a Belgian embargo on arms sale to Rwanda went into effect in 1990,

KILLINGS BY THE RWASNDAN PATRIOTIC ARMY

The Rwandan Pamotic Front ended the genocide by driving the former govermment and its army from Riwanda.
But as the RPF forces advanced. they committed several massacres of unarmed and unresisting civilians, often in areas
where large numbers of Tutsi had perished in the genocide. [n addition to previously documented cases. Human Rights
Wartch/A frica has gathered information on several others.

- Local witnesses have compiled a list of 197 persons who disappeared Tom the sectors of Rukina, Rwogs, ( ?_:
Nyakogo, Munanira, Kirwa. Kadaho and Karambi, cominune of Masango, prefecrure of Gitarama. during the months of '
1y and August. All are believed to have besn killed by the RPA.

Residents in the commune of Tambwe, prefecture of Gitarama, indicace that thirty-six persons were killed thers
by the RPA during the month of August. Other sources report that sixteea civilians were killed in the sectors of Gahoge.
Shyogwe, Muryinya, Ruli and Gihuma. commune Nyamabuye. Some forty persons fom the sector of Remera. commune
Mushubati. are said to have bean killed and buried in a mass grave next to the house of Jean Ubarijero at Bit. in the @
commune of Nvamabuie. They wers all relatives or friends of Gebrie! Hategelimana and his wife Suzanne. Another
thirty-six persons are missing and reported to have been killed by the RPA in the ssctors of Remera. Karama. Gikomero.
Gatikabisi, Gifumba. Mwaka and Munanga of the commune of Mushubati. All of these communes are located w the
prefecoure of Gitarama.

In anather case that dates from the early days of the RPA victory, Human Rights Watch/Africa investigated the

lilling of same sixty persons arrested at a bartier in the Goma section of the town of Butare on the night of July 27 to 28.
The victims. who had previously fled to the west before the RPF advance, were 2 route back to their home communss
in four pick-up trucks. After their arrest, they were taken to the Karubanda School for Soctal Workers, wiere they were
executed. Among the victims were gightesa members of the famify of Nkiko Nsengimana, a promineat member of civi” (7
sociery and cppomeat of the former Rwandan government. Their murder appears to have besa part of the gegeralized™

{olencs directed against passers-by rather than a deliberate attack meant to injure and intimidate a politically important
.czder., ‘ :

Two more recent massacres by the forces of the new government resulted apparencly from efforts to extead
control over regions whers their authoricy had besa previousiy unacknowiedged. On October 23, RPA seldiers killed more
than thirty-fve persons in the sector of Gicaranga, commune of Gisovi, prefecture of Kibuye. This region, firse conrotled
by Freach troops during Operation Tourquoise, was subsequeady supervised by UNAMIR soldiers who had left theday (920
before the killings. The UNAMIR soidiers, alerted to the massacre, resurned to find the bodies, one in a house, the others
scattered in a tea Seld. Appareatly others had already besn buried. The prefect of Kibuye, Lt. Col. Turagara, admiced that
RPA troops were responsible for the killings but sought to justify their actions by saywng that the local people had killed
one of thewr soldiers.

In a similar incident. RPA soidiers idiled nine pecple and wounded thirteen others in a market place at Musezeva,
-y - . — f - ‘ ro- o : =~ : =
Gikongoro prefecmure. on November | . Thev say they shot in seif-defense after their pawol of ten saldiers was accac.ke:‘.,, 221"
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even though it (s now the rainy season and oflen rains during the night. The World Food Program provides corn meal and @
beans to the priscncrs once a day. since the government has no money Lo buy (eod. Sanilary conditions are deplerable and

medical attention. provided by the [ntemational Commitles ol the Red Crass. inadequate. Betweesn two and ssven
priscners die cach day at Kigali prison. most ol them (rom dvseatery. There are no ambulances to taks the most seriousiv @

i1l to the hospital. Until recenily. there were no vehicles to transpart the dead to the gublic cemetery and prisoners who

had died were being buried on the prisen grounds.

Few prisoners in these jails showed evidence of recent torture or beatings. although several at Butare prison
claimed that prisoners had besn beaten there (olfowing an attempted escape. When Human Rights Wateh/Africa visited
the prison in late October. one priscrer showed a deep gash on the leg that had been inflicted that day.

Miserable though conditions are in the Kigali jail. one prisoner said it was "like paradise” compared to the place
whera he had besn detained priar to his transfer to the official prison. As many as 3.00Q persons are detzined in other
facilities: lock-ups at communal offices. jails at military camps. private houses. latrines. and even shipping contatners. ;
Human Rights Watch/Africa questioned two witnesses now in Kigali prison who had besa transferred from 2 shipping 43
container on the outskirts of the city, They reported that thirty-sight persons had besn confined in the container for a
month and a half, During that period thres had died. From all aczounts collected by Human Rights Watch/AfTica, beatings
and torture are frequent in these facilities which are not supervised by the Minisuy of Justics ner visited by the
[nternationat Comemittes of the Red Cross.

Human Rights Watch/Africa also took testimony conceming the arrest of several men by RPA soldiers in the

- refecture of Gitarama, They were detained first in 1 residence occupied by the soldiers and thea in the jail at the military

mp in the town of Gitarama. They displayed clear signs ol having bezn beaten during their detention. They reported that
six soldiers of the former government army and about eighty civilians were being detained at the military camp.

In 2 small number of cases. RPA soldiers have refeased persens detained by civilian authorities, without haviag
obtained their consent. But in general the probiem is the opposite: detained persons vegetate in jail with no immediate
prospect of the investigations oc trials that would result in their release i they were found innccent. Some ten detainess
were reieased from Butaré prison afrer RPA soldiers. properly invested with the authoricy of court officials. invesugated
and dismissed the charges against them. Ancther farty wese refeased from Kigali prison in early October by the judgs
Grarien Ruhorzhoza, but most of them were dewained again by RPA soldiers. The judze himself, President of the Tribunal @
da Premiere Instancs in Kigall. was decained by RPA soldiers on the might of October 3, 1994, and is belizved to be held
with charge in Kami military camp, Human Rights Watch betieves him to be a prisoaer of conscieace, detained solely
for the moa-viclent exercize of his fresdom of codsciencs and expressicn, and is calling for his immediate and
unconditional release. '

Rwandan authofites. including the President of the Regpublic, Pasteur Bizimungu, and the Minister of Justics, i
Alphoase-Marie Nkubito, have appealed for the assistancs of judges and prosecutars fom ather counaies to begin the: ‘
enormous task of invesdgating and prosecuting the persons charged with genocide. After mondhs of delay, it appears that ‘

ch help may finally be forthcoming. -~ © " ' . }

The Kigali prosecutor has issued warrants for the arrest of 2 number of persons accused of having played a major
role in the genocide: Two of these persons are now in Zaire. two in Belgium and one in Keaya.

DISAPPEARANCES AND SUMMARY EXECUTIONS

In all communities visited by Human Rights Watch/Africa in the northwest, ceagal, west, south and southeast
of Rwanda, wimesses reported that persons accused of having played impertant roles in the genocide have besn taken i
away by RPA scldiers. Among the more recent cases regorted to Hurnan Rights Warch/Africa was the arrest of Aporodis
Mugarbira, a weil-known businessman from Kibuye, who was remaved from the Hote! Kivovu in Kigali on Ocrober 25.
{n ancther case. seventesn persons wers taken during the night of Qczober 26, 1994, 2] from the sector Kimegeri of
Mukinei commune, in the prefecture of Gitarama. They were regortedly detained in the lock-up of the commune and in
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a house occupicd by RPA soldiers behind the office of the communce. One of the seventcen, a man aamed Lognidas
Hategekimana. was so badly beaten that he died the aext day. During the night of Oclober 29. another {our persoans were
arresied [rom the seme sector. and the day alter that a leacher named Marte Tacrese [yamuremye. wife of a man detained
in the original group of seventeen. was also arrested by thres RPA soldiers and imiprisoned at the commune.

According to a UNAMIR officer, three RPA soldiers shot four prisoners wham they were transfemring from the
commune of Gisovu to the prefectural center of Kibuye on October 18. The RPA soldiers said the prisoners had tried to
escape, but all were apparently shot in the head which. if true. makes it unlikely that they were shot whule {lesing,

. B

Many of the persons laken away by soldiers of the RP A have more education or more property than mast of their
neighbors. A substantial aurnber arc or were employed by the state or by some tnternational agency. They are people of
standing and their disappearance er killing has significant impact on their communities. One notable example 1s Judgs
Ruhorahoza. mentioned above. Given that the genocide was directed from the top down. it is not surprising that persons
of local importance are among the first accused of having played a leading role in the killing. But the removal of such
persons has generated fear that this is mere a campaign to eiiminate leaders who might cause problerms for the new
authorities than an effort to bring those respansivle for the genceide to justice. The government has failed to noufy
families of detainess of their wherezbouts. in part because it has no adequate means of rezistering and tracking even thase
jailed in official prisons. There is still less likelihood that authorities will kesp track of those detained in unofficial
facilities. In the curtent atmosphere of fear and tension. fammilies and friends of the disappeared usually assume that they

_have been executed. In Fact. substantial numbers of the disappeared may be alive in jails or irregular detenuon sites.

. The case of Antoine Sibomana. the former burgomaster of Mbazi commune, in the scuthern prefecture of Buudre
lustrates this pattzr. Sibomana was arrested by the RPA on September 10 and was widely rumored to have besn killed.
Thres davs before, he had rerurned from a displaced persons’ camp in the neighboring prefecture of Gikongoro, bringing
some four hundred of the peopie of his commune along with him. Sibomana. a graduate in anthropology from Laval
University in Canada, was widely acknowledged to have played an honorable role in amempting to limit the genocide in
Mbazi. He had protectad many Tutsi. as well as suca others as the children of the human rights activist Momque
Mujawamariya. Assured by the authorites that us innocsncs was recognized. he had reruned home exgectng coarinus
his work as burgemastar. News of his arrest soon after spread quicily and Human Righes Watch/Africa was notified that
he had been executed. In fact. he was imprsoned in Butare jail. where be is sull awaitng oial. He is il, appareatly fom
complicatons of severe diabetes. but has received medical attention and has beea transportad to the local hospital whers
he was treated by an [talian physician. Whea visited by Human Rights Watch/Africa, Sibomana affirmed his innocsacs
but added thar he bore fo reseanent o the authorides who had arrested him. He understeod how they might have to geat
ail former officials with susoicion until given the time and means to investigate thewr actual benavior. He hopes onlv for
a spesdy trial to clear his name. Humaa Ruights Wacch believes his detention to have besn arbirrary. [n the abseacs of
formal charges or evideace that he has commitred any crume, Human Rights Warch is calling for his immediate relzase
as a prisoner of conscience. detained solely for the exercise of fus fundamental human rights.

THE QUESTION OF PROPERTY

The new govermment quickiv recognized the primacy of the rights of curreat property owners. But an influx of
more than thres lundred thousand refugess, most of whom had beex living in exile since the earlier Tussi excdus of the
[960's, has made government policy virtaily uneaforceadle. The new amrivals have occupied apparently vacant property.
residential, commerxial and agriculturai, in varicus parts of the counay. Tae prablem is most critical in Kigali, where more
than half the property is apparently occupied by squarters. Originai owners who return and sesk [0 re-0cupy their
holdings rarely succeed without serious difficulty. The govermmeat has established 2 commission to resolve prapeTy
disputes but, according to Minister of the interior Seth Sendashonga, oaly about 30 per czat of its decisicns have besa
complied with. Human Rights Watch/Africa documented a number of cases where property Owiers wers threatened.
attacked. or falsely accused when thev attempred to regossess their property. The majority of such victims are Hutu. buc
cases invoiving Tutsi victims were also reported to Human Rights Watch/Africa. In such cases. the inidal dispute over
property rights may lead to more sencus violadons as squatters enlist RPA soldiers to *arrest” or simply kit roublesome

Hurnan Righrs Watch/Alrica L Decamber 1994, Vol. 6, No. 12

)




83 "Rapport sur les Droits de 1’Homme au Rwanda. sept 1991 - sept 1992.

La Tolérance". ADL. Décembre 1992. Kigali.

suﬂout ne parlent jamais : les victimes civiles de ces attaques et infiltrations.

Je voudrais donc lancer une enquéte sérieuse dans les zones de combat, sur les victimes
mv:les Je ne puis évidemment rien faire sans votre aide, vous qm gtes resté(e)s sur place depujs .

le début des événements.
(Suivent les indications pratiques)

. Cette enquéte, présentez-la comme inspirée par le souci de la paroisse de connaitre
les familles atteintes dans un de leurs membres. Drailleurs, il est évident que ceits liste sera trés
utile, une fois la guerre terminée, afin d'aider les victimes 4 obtenir une aide ou une indemni-
t..."

Xigali, le 4 septembre 1991

RESULTATS DE L’ENQUETE

¥ Cette enquéte a été faite dans le cadre des pa:oisses catholiques du nord du
~pays-: diocéses de Byumba et de Ruhengerl. Les réponses ont €t€ envoyées d des
dates différentes, certaines, comme demandé, avant le 15 octobre 1991, les

dernigres en décembre 1991,

Ceci explique que la liste donnée ici est loin d’gtre complete et exhausti-
‘ve, Pour certaines communes (ex : Kiyombe et Muvumia), de nombreuses
données complémentaires ont été données pour chaque mort relevé. Pour
d’autres (ex : commune de Mukarange), il y a de grandes lacunes. Cela
dépendait des informateurs et du temps pris pour faire I'enquéte.

Depuis lors, bien que la liste des morts n'ait fait qu'augmenter, celle qui
suit n’a pu étre complétée. Ceci est dl au fait que fa piupart des gens de ces
communes ont dii fuir leur domicile, et gu’actuellement, vu leur dispersion dans
les divers camps de personnes déplacées, les informations risquent d’étre fort
lacunaires. ' |

Derniéres remarques : dans la liste ci-jbintc, certains renseignements sont
parfois approximatifs (ex : les dates); la liste ne différencie pas toujours les
noms des personnes-tuées par le FPR et par I’armée rwandaise (la grande majo-

—rité, bien sir, sont des victimes des attagues du FPR-Inkotanyi); les noms sont

classés par ordre alphabédque, par préfecture, par commune &t par secteur.
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750. BAKUNDINKA

151, BUDUNDI Simon

752. NSABIMANA Selemant
753. NYIILM\JZAMASO

754, BIGATI :

755. GAHILIKO Elias
756, MUGEMANYIL

757, MUNYAKABUGA Jean
758, MUNYANGORORE
759. NKUNDIBIRA 1 fonard
760. NYIRABANZI

761. SENZIRA Justin

762, SEZIKEYE J.Dam.

763.. HAGUMA Simon
764, KA.MAYUBONYE

765. MUKAMIBUNGO
766. NGIRAB AKUNZI
767. NYTRAMBWIRA

468. NDAYAMBAJE
769. NSHIMIYIMANA
770. SINAMENYE ~

65
50
60

B4

15

35
45
28

19
34

F. NYABITSINDE

23
16
25

16

C. KABWENDE

Kabwende
. Kabwende
Kabwende
Kabwends

D. KAGANO

Kagano
Kagano
Kagano
-Kagano
Kagano
Kagano

~ Kagano
Kagano
Kagano

E. MUSANZE

Musanze
Musanze

Nyabitsinde
Nyabitsinde
Nyabitsinde
G. NYANGE

Nyange

4 mois Nyange

N.B. Nous avons aussi une liste de 16

11. COMMUNE D

771. bébé sans nom
772. BIBUTSA

773. MPERWANZI

774. MUGOROZI

775. NDIMUBANZI

776. NSEXANABO Ignace

28

55
45
32
41

o _A4S._ .. Nyange

Ruhango I
Kapsoro
Rubango I
Kansoro

Rukaranka
Kabard
Maho
Nyamiyaga

= Rukaracka

Kabar
Nyamiyaga
Rukaranka
Kabari

Kanganwa
Cyanturo

Karandaryt
Rwamikore
Karandaryi

Gahama
Kibingo

personnes portées disparues

A. GAHUNGA

Gabunga
Gahunga

Gahunga
Gahunga
Gahunga
Gahunga

E NKUMBA (nombre de tuds 1 20

Gasagara
Gasagara

. Gasagara

Kabindi
Gasagara

Kidahama

)

15/03/1591
13/04/1591
23/02/1551
200/5/1591

23/01/1991
25/02/1591
23/01/1991
05/08/1991
23/01/1991
22/02/1991
26/01/1991
23/01/1991
73/01/1991

24/07/1991
22/05/1991

25/03/1991
28/07/1991
15/03/1951

05/02/1991
j05/1991
05/02/1991

02/02/1991
22/01/1991

04/02/1991
03/02/1991
04/02/1991
02/04/1991
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777,
T78.
779.
780.

781.

782.
783,
784,

785.
786.
787.
788,

789.
750.

N.B. Nous avons aussi une liste de 3 personnes po

90

HAGUMIMANA
NDAHAYO
NZABONIMPA
SAFARI Jean

KAYIHURA Cyprien

CYUMWERU
MAKUTA
NYAMURAMBA

AYIGIHUGU
NTTRIBABARIRA
NYTRANKUMI

SEBIKARI

KIBANDAMA

MUNYARKARAGWE Ch.

30
30
54

58

37

.51

56

36
23

B. GATETE

Galete
Gatete
Gatetse
Gatete

C. KABAYA
Kabaya
D. MAYA
Maya

Maya
Maya

E. MUSANZU

Musanzu
Musanzu
Musanzu
Musanra

F. RUHONDO

Rubondo
Ruhondo

Kanaba
Rusi
Kanaba
Nyagasozi

Rwasa

Karangara
Karangara
Kamarume

Nyangwe
Nyangwe
Nyangwe
Nyangwe

Mutago
Mutago

¢

rtées disparues.

02/02/19%1
07/02/1991
02/02/19%1
03/02/1991

04/10/1991

102/1991
10211591

02/06/19%1
03/02/1991
03/02/1991
03/02/1991

26/03/1951
18/05/15991
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84 - "Rapport de Visite", effectué au Rwanda du 1.9.1994 au 22.9.94 par
Monique Mujawamariya.

LES MILITAIRES DU F.P.R, DEGUISES EN F.A.R. AVEC
L'INSIGNE DU PORTRAIT DE HABYARIMANA SUR LA POITRINE

B

Ma famille et certains voisins tutsis et hutus pourchassés par les
miliciens et les militaires sont débusqués par les militaires du F.P.R.
déguisés en F.A.R. Ils paniquent, commencent i chercher de l'argent
pour les amadouer. Les pourparlers commencent. Les militaires du
F P.R. refusent l'argent et demandent aux hommes pourquoi ils n'ont
pas..tué. les tutsis, alors tous pour se sauver diront qu'ils en ont tués.
Tout lg groupe sera décimé, méme les quelques tutsis qui y étaient ne
seront pas épargnés. Des femmes y seront abattues, mon frere, moﬁ i

neveu, le mari de ma soeur, trois cousins tutsis seront tués a coup de

gourdin devant mes SOGUTS.

* Un militaire du F.P.R. convaincu que mes SOEUIS sont des tutsis qui
veulent se faire passer pour des hutus 3 cause du déguisement ces

FP.R. en F.AR. leur. conseille: "/l n'y a plus de F.A.R. derriére nous.

e

! Dites aux ‘militaf"resmque vous rencontrerez dites que vous étes des .
tutsis. Les hutus du F.P.R. sont peu nombreux et n'ont rien d dire". Le
.—conseil portera. ses fruits, is ont pu regagner la maison. Ma soeur air_xée
va chercher mes parents pour leur prodiguer les conseils qu'elle a
recus du militaire du F.P.R. Mon pére a retrouvé ma mere aprés deux
jours de recherche, ils ont élu domicile dans un buisson. Ma mére ne
peut plus marcher, mon pére attend avec elle, un voisin véhiculé
alerté par ma soeur les y rejoindra pour les déposer chez mon autre
soeur qui habite a Gikongoro. Ce choix est conditionné par le fait que le

domicile familial a été démoli, pillé jusqu'a la natte. En allant chez ma

10
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L'ARMEE OMNIPRESENTE A BUTARE

Pour un pays libéré, le Rwanda manifeste une forte présence de

militaires armés dans la ville et les campagnes. Les militaires sont

présents sur tout ce .qui roule. Quatre véhicules sur cing ce sont les

militaires qui les conduisent. Ils ont presque tous les motos et dans les

collines; ils sont présents'méme- 4 -vélo, solitaires ou par couples avec

leurs fusils et leurs chargeurs. Les soldats sont brutaux et manquent

de courtoisie. Les officiers sont trés corrects et se disent désolés par

les manquements de leurs hommes de rroupe quils ne nient pas.

UNE POPULATION TERRORISEE

A Butare, dans les rues, en regardant les visages seulement tu peux
sans erreur trier les hutus des tutsis. Les hutus sont soucieux, hagards,
visiblement traqués. Pourtant méme le Président de la République, le

Premier Ministre et les autres autorités qui ont prononcé des discours

“le 03.09.94 lors de leur visite i Butare, ont reconmu que les butariens

ont résisté a l'invitation.des organisateurs du. génocide jusqu'a ce quiils

fassent appel aux militaires et autres miliciens du Nord, qui, aidés par

les mauvais gargons des collines sont parvenus & accomplir leurs

forfaits. ,

Les premiéres dates de juillet c'est & dire du ler au 15 juillet, Butare a
connu des tueries systématiques sur les collines, par les soldats du
F.P.R. Dans les communes Rusatira, Kigembe, Gishamvuy, les militaires

du F.P.R. conviaient les paysans 1 des réunions qu'ils pouvaient




ajourner jusqu'a trois ou quaire fois afin d'ameuter des foules plus

grandes.

dedans et personne n'échappait. Dans ces communes, des charniers

T existent encore’ en plein air- Les autorités-du F.P.R. disent que ce sont-

les victimes du génocide. Pourtant on retrouve de rares témoins
surtout des femmes cg't; des jeunes qui n'ont pas l'habitude de
fréquenter les meetings .popuiaires. D'ordinaire, c'est suffisant quand
les hommes Y assistent, ils ramenent les ordres donnés ou les
nouvelles. Les victimes de ce génocide nouvelle formule sont pour la
p‘l‘u.p.art des hutus innocents qui ne se rcprochcn't rien, rechkerchés par
‘les hutus extrémistes qui leur reprochent leur manque d'ardeur dans

l'extermination des tutsis. Certains militaires de F.P.R. les malménent

tout simplement parce qu'ils sont hutus.

Quand la masse paraissait satisfaisante, les militaires tiraient

~ ~Ces-modérés qui sont pourchassés maintenant sur les collines par les..

militaires du F.P.R., ne peuvent méme pas fuir pour rejoindre les
extrémistes 2 l'intérieur du pays, ils redoutent l'accueil des
extrémistes qui les considerent comme des traitres. Clest pourquoi, la

_ faim ou la maladie les font sortir de leurs tanidres mais dans la rue on

voit bien qu'ils sont désespérés.

LE CAS D'UN JEUNE EXPERT COMPTABLE

Aprds sa licence en compabilité, il a été engagé dans une grosse boite
Rwandaise. Son patron direct est un Mushiru, un parent du président
"7 Habyarimana. Il imposera i ce jeune comptable des transactions pas

trés réglementaires qu'il sera seal A payer pendant que lui, le patron,

16




jouira de l'argent. Notre jeune comptable fera de la prison et a la

sortie, il adhérera i un part d'opposition tout en soutenant

financiérement le F.PR. 1

du régime corrompu qui tui a volé quelques années de sa jeunesse.

H

‘Quand viendra la. fohe du ‘mois d'Avril, sa famille payera un lourd
tribut.  Son frere, _]cune commergant prospére qui a fait des

recrutements militaires et des cotisations pour le F.P.R. sera tué le

07.04.94 avec sd femmc et ses enfants. Eux qul éraient confiants sur

y

leur coiline natale ne suivront pas les fuyards a l'approche du F.P.R.

Les prcmwrs soldats du F.P.R. qui les rejoindront les aideront &

regagner une zone a
sa belle soeur pres
qui est tutsi em
tuent pas,
mais elle

gouvernemcntalc auparav ant,

militaires du FPR peuvent aussi faire comme les 2utres.

ILS TUENT AUSSI

Pendant

le 03.07.94, quelques hutus ont ¢ié tués. Le peére, la meére, la tante et le}

cette nuit la. Accablc

mari de notre jeune comptable seront tues
r-1‘
inquiet, il se rend compte que le mouvement qu'il 2 fmam:,uarcmeni’-j
J
soutenu et dans lequel les membres de sa famille se bartent, vient dci
- w3
. £
tuer ses parcntsn Désabuse, | commence -2 organiser les siens, & 165\:
17 ;;

{ avait hite que l'un ou l'autre vienne a bout ;

que les militaires du E.P.R. metaient les civils 2 l'abri, c'était,

LM ettt e s e

moindre risque. En chemin ces soldats violeront :
que SOuS ses yeux. Sa femme, la soeur de la victime
péchera son mari de réagir. Elle lui dira que s'ils ne la ;
elle l'aidera 2 oublier. La fille meurtrie ne sera pas tuee -
sera désabusée car violde par les militaireg de l'arméc'

elle ne comprendra jamais comment les

‘1

i
1

ll’




loger séparément pour tenter de voir si en divisant la famille il peut vy

avoir des survivants. Désormais son frére ingénieur en électricité ne

vit plus avec lui. Le 09.07.94, les militaires du F.P.R. ramassent tous les

hommes 'Vrawlidcé"pourm les amener dans les camps militaires de Butare
pour charger les armc%s et les munitions que les F.A.R. ont
abandonnées. Ces armes "‘et qés_munitions sont piégées, plusieurs des
civils qui sont arrivés avec notre jeune ami mourront sur place de ces
piéges. Lui-méme recevra une blessure bien grave, il n'en mourra pas.
De Butare, le F.P.R. ira le faire soigner & Rwamagana au Sud-Est du
‘pa%‘/s. Guéri, il retrouvera les siens ol il les avait laissés. Pendant
l'explosion des piéges, un officier du F.P.R. est arrivé, il a grondé ses
militaires avéc beaucoup de colére en leur disant que c'est de

I'assassinat qu'ils viennent de commetire, que jamais les civils ne

doivent éwe empioyés dans des endroits 4 si haut risque. Cela a

“rassuré notre ami et ¢a na plus recommencé.

LE 29.07.94: LE DESESPOIR SANS NOM

Ils avaient regagné leur domicile. Un mois plus 8t son frére
I'électricien avait été engagé par I'UNICEF avec un salaire confortable,
L'espoir revenait doucement, la douleur des parents mal enterrés
devenait moins oppressante, on planifiait I'avenir. Le jeune électricien
avait €té professeur de physique dans une école secondaire privée.
Dans son voisinage, il y a une fille qui était son éléve. La fille, qui

n'était pas trés forte, avait presque toujours des échecs en électricité

et en physique. Elle est actuellement la petite amie d'un militaire du

F.P.R. et elle a voulu se venger du professeur qu'elle rend responsabie
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Rwandais, Ccrtains _veulent tuer, ou faire tuer pour se venger, dautres'

parce qu'ils sont habitués 3 voir les morts et que la vie ne leur dig plus
rien. Les pires sont ceux qui tuent par cupidité, pour jouir des biens de
leurs victimes. Désespérés, les paisibles paysans qui habitaient I'Eg: du
pays et qui ont etc entrainés par des mauvaises autorités a selecr,.
tentent de revenir chcz eux. Les réfugiés tursis revenus des pays’
voisins les pourchassent, les tuent et carrément les repoussent jusqu'a
la frontitre du Rwanda avec le Burundi ou avec la Tanzal}ie. Ces -
nouveaux maitres ne cachent pas leurs comportements. Iis Ies
justifient: "ces hutus reviendront au Rwanda aprés avoir passé autant
de temps que les tutsis ont passé & l'extérieur. D'ailleurs, ils devront
prouver qu 115 sont dignes d'y revenir. Quand on leur demﬁandc d'étre
plus exphcltes ils disent que: “qui aime son pays doit le prouver en

versant son sang pour lui".

DES TRACES DE BONNE FOI @

Dans 1la pn’son de Kibungo, il y a plus de 20 soldats "du Front
Pamoczque Rwandals emprisonnés pour des violations deg droits
humains qu'ils ont commis. Clest pour la plupart des actes de
vengeances qui ont entrainé Ja mort de plusieurs personnes. Les
responsables du F.P.R. sont formels. Ils disent qu'ils arréteront tout
militaire qui l&se les droits_du citoyen. On dit qu'il Yy a méme un Major
emprisonné pour avoir ordonné i ses hommes de tirer dans une foule
de hutus qu'il avait pris soin de rassembler en leur disant qu'il y a une -

réunion populaire pour prendre contact avec les nouvelles autorités.
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sommaires, mais quand notre confrére en est la victime, personne ne
leve le petit doigt pour que justice lui soit rendue. Un collegue est mon

en silence, c'est indigne et ¢a n'encouragera pas 'engagement de ceyy

qui en seront informés.

LISTE DE CEUX QUI COMME' LUI SONT MORTS A BYUMBA, TU

PAR LES MILITAIRES DU F.P.R. DU 1ER AU 09.05.94

Ndagijimana Rubin
Can;acanga Alphonse et Familile
Munyambuga Jérdme

Bideri Jéréme

Sayinzong Thélesphore
Mbakanyi Eliabou et Familie
Kayinamura Grégoire et sa fille
Cylidio agent P.N.U.D.
Frodouard Bemeriki et Famille
" "Norbert 'Muhaturukundo
Bitsinda Charles et Famille
Mbabajende Charles

Manassé Nyamwasa et Familie
David Ayisi, Etudiant
Rutayisire Jean Baptiste

Félix Nzabahimana

. Sabukuru Pascal

Ruremesha

Nshogoza et Famille




Mwongereza Yosiya et Famille

Dr Rugemancuro Eliabou et Famille

Mugenzi Venuste

Rugambage Viateur . -
Habimana Fidéle

Murangwa

Rubayita

Les O.N.G. qui se réunissaient a2 Byumba ont fait des déclarations qui

- snt été diffusées dans le monde. Aucun mot n'a ¢été dit sur ces

disparitions ou plutdt ces assassinats.

J

PROTESTATION VITE ETOUFFEE

Un membre de A.D.L. le Dr. Mberabahizi Jean Baptiste, hutu, leader du

»

demandant la raison de tous ces morts sans jugement. Il lui a été
conseillé de se calmer. Il a été Je seul 4 s'indigner sur ces agissements.
- Les autres hutus étaient terrorisés, certains avaient fait le cachot. A
mo. avis comme nous l'avons fait, nous les activistes hutus en
affrontant le régime des hutus pour défendre les tutsis pendant ces
derniéres quatres années, les tutsis auraient di rassurer et défendre
les hutus contre les soldats du F.P.R. qui sont pour la plupart des tutsis.
Surtout un collégue aurait di étre réhabilité au liew d'accréditer le

prétexte avancé par les militaires du F.P.R.




'LE BUGESERA

Au centre du pays; la région du Bugesera touche & la frontiére:
Burundaise. C'est une région historique et vulnérable. Inhabitée dans
les années 19539, on y dépbrtait les tutsis rescapés de la révolution
sanglante de 1939. Région: trés chaude, fertile en mouches tsé-tsé, en
serpents venimeux, beaucoup de tutsis y périrent. Les survivants ont
rendu la région habitable grice a I'appui de I'Eglise catholique surtout.:

La terre y est encore vierge, donc fertile. Au nord ‘du pays, on se

y ‘bouscule et les jeunes viennent spontanément chercher des terres au-

Bugesera. Ces derniers sont réceptifs aux idéaux des miliciens tueurs

e =gy chaque  période” de trouble aw Rwanda, Bugesera sera trés.

meurtrie 3 cause de sa concentration de tutsis, cibles de toutes sortes

de tueurs depuis plus de 30 ans épisodiquement.

IL FAUT EN FINIR

Ceux -qui ont programmé et exdécuté le génocide avaient décidé d'e:
finir - avec les tutsis du Bugesera. Iis ont entrainé militairemen
beaucoup de miliciens locaux et en plus, ils ont déversé dans la région
beaucoup de miliciens du Nord.' des militaires de la garde

présidentielle et des paras du camp Mukamira au Nord du pays.

" Depuis le début du mois d'avril, ils sont restés dans la région jusqu'd

l'arrivée du F.P.R. en juin. Tout le long des routes du Bugesera, on

remarque les abris construits hitivement avec des tdles.




NTARAMA

Dans 1'église de Ntarama et dans deux bitiments alentours, les
cadavres sont encore 12. L'horreur qui s'offre & vos yeux nous anéantit
avant de vous amener a vous i;oscr des questions. Qu'est-il arrivé aux
Rwandais pour qu'ils en arrivcn:; 1a? Comment Dieu. tout bon et tout
puissant a-t-il permis cela dans sa maison? Le désespoir des rescapés
et la honte que cela inspire ce sont les sentiments qu'on rencontre sur-
" les isages de "QuquUéS""riféé'hab‘itants de la région de Ntarama.
g
DIEU EST MORT A NYAMATA ET IL EST ENTERRE DERRIERE

&

L'EGLISE

L'Eglise de Nyamata est vide mais ses murs sont éclabousés de sang
des victimes gqui y ont été massacrées. A l'autel la grande croix est 12
avec un Christ qui semble se demander pouquoi sa douleur et sa mort
si ¢ca n'a méme pas empéché les humains de faire subir a leurs
serr=lables d'autres calvaires? Un ami canadien qui aime répéter

“grdce & Dieu je suis hdtée” m'a dit "Dieu il ne faut plus le chercher il

est mor}.‘l dNyamat_a ngigdnous ‘avons découvert derritre I'Egiise en
face de l'orphelinat- tenu avant par des italiens une grande fosse de
laguelle s'échappent certains ossements humains et des habits, il m'est
apparu que c'est vraiment i dedans qu'on avait entereré le Dieu qui

est mort a Nyamata.

@




VISITE A LA PRISON DE KIGALI

Le 09.09.94, quand nous nous sommes rendus 4 la prison de Kigali, jai

cru faire un cauchemar.

1
i

 Officiellement, la prison de Kigali est sous la direction civile. Le
procureur de la république y a son bureau. Le directeur, trés gentil,
nous permet de visiter et de filmer apreés avoir _ vérifi€ nos
autorisations. Il nous fait dresser un liste de douze pcrsbnnes qui
IV.d'apré's?‘ les dossiers ont reconnu leurs forfaits. Le militaire chargé de la
.surveillance de la porte d'entrée de la prison refuse l'autorisation
délivrée par le directeur. Il me dit: "ces civils la, ils gratient le papier,
le reste c'est l'affaire des militaires”. J'appelle le procureur & Ila
rescousse, mais en vain. Discrétement, le procureur retourne dans son

bureau pour éviter de se ridiculiser. Alors, judicieusement, j'ai conclu

des marchés de dupe avec lui et nous avons pu avoir nos témoins.

LA PORTE DE L'ENFER S'OUVRE

Il n'y a plus de vivres. D'habitude, on donne 100g de pites de mais
mais ce jour la, il n'y en avais plus. En entrant, on voit tout de suite
que ces gens ne mangent pas assez. lls oat la peau frippée des
vieillards, surtout un enfant de ‘12 ans emprisonné avec les adultes et
il n'est pas le seul. Dans la prison de Kigali, il y a plusieurs mineurs. Ils
approchent tout de suite de la caméra pour raconter leur misére. Plus
d'une dizaine ont &té torturés, battus. On peut voir des plaies fraiches

et surtout des traces de fil de fer qui ont tailladé les imuscles des bras.

h
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Un d'eux a perdu l'usage des avant-bras teliement les cordes lui sont
entrées dans 1a chair. Un jeune homme 2 regu une balle dans la
cheville. 11 a di stre amputé. Clest le cauchemar la visite dans la prison-

de Kigali.

ILS PLAIDENT TOUS NéN-COUPABLES

Ils ont effectivement été torturés et pour cela méme, ceux qui ont fait
ydes aveux sont reniés par les aulres, car selon eux, ils ont avoué sous
la torture apres avolr constaté que Cceux qui avouaient éralent

tranquilles pendant que ceux qui continuaient 3 nier étaient battus

jusqu'a mort.

LES FEMMES TUEURS

Elles sont nombreuses 3 avoir éié arrétées. Eiles nient toutes, méme
Mama Aline qui a ét€ plusieurs fois en prison pour des autentats a la
grenade. Elle m'a moi-méme attirée dans un guet-apens que j'ai évitér
de justesse mais sachant gque jc-suis, cela ne l'a pas empéchée de me
prouver son innocence méme pour les affaires antérieures. Les

enquéteurs auront du pain sur Ia planche surtout s'ils  veulent

vraiment des procés justes.

Ln
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Le FPR comnait trés bien lhistoire du pays. Il est
stonnant que certains Hutu, extrémustes en 1972-1973 “dits modérés”
~zujourdhui et-ayant orchestré les_événements antl - tutsi de 1972 et 1973
tels Messieurs Alexis Kanyarengwe, Pasteur Bizimungu, Aloys Nsekalije,
e Dr Zilimwabagabo - Karakara - et bien d'autres, se retrouvent
aujourdhui dans les rangs du FPR défenseur des Tutsi. I est aussi
significatif que 1a source citée, LE SOIR, ne signale pas d'événements anti-

tutsi de 1974 a octobre 1990.

Pour plusieurs Rwandais cefte alliance FPR -
extrémistes Hutu, - est des plus étonnantes et il serait utile de connaitre
leur role dans le recrutement des membres Hutu de la jeunesse du FPR
infiltrés dans les jeunesses des Paris MRND et MDR-
tendance Twagiramungu et quel a été leur role ainsi que celul de leurs
partisans militaires ou civils dans les massacres que nous venons de

connaitre.

2. Leg responsabilités des meurtres et des massacres avant le 6 avril
Comme il a été dit plus haut, les ressortissants de la
préfecture de Byumba ont vécu depuis octobre 1990 des situations
spécifiques dun conflit intense et long, Une personne de Byumba,
rencontrée a Bukavu ne dénombre actuellement que 5 membres de sa
famille - famille non nucléaire - d'environ 80 personnes avant octobre
1990. Tl est clair que pour lui et plusieurs rwandais, le FPR doit éfre tenu
pour responsable des massacres des populations & Byumba e! a Ruhenger
et des groupes de personnes, massacres réalisés avant le 6 avril 1994, Le
FPR doit étre aussi responsable d'avolr teau pendant 3 ans des groupes de
personnes, femmes, enfants et familles entiéres dans des camps ou la
survie n'était pas possible entrainant ainsi leur disparition.

3. Les responsabilités dans les mmassacres d'intellectuels et de
politiciens Hutu.

Dés la reprise des combats le 6 avril 1994, des familles
tutsi ont été massacrées parce qu'elles étaient proches du FPR ou tout
. simplement parce qu'elles étalent tutsi. Les commanditaires et les auteurs
de ces actions doivent étre indentifiés et condamnes. Celz ne fait aucun

doute et doit 4 chaque fois étre réaffirmé.
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Mais, ce qu: n'a pas été dit, ¢'est que doivent étre ausst
‘dentifiés et condamnés et surtout écartés de la gestion future du pays les
commanditaires et les responsables des massacres des famiiles hutu parce
qu'elles étaient proches d'un quelconque partl politique ou parce qu'elles
étajent hutu. Ceux-l3, les organismes de Droits de [Homme n'en ont pas
encore parlé et c'est pourquoi nous pe citerons ici que quelques personnes
tuées avec leurs familles entre le 6 et le 9 avril 1994 par le FPR. La
connaissance des ces faits commis par le FPR aurait sans aucun doute
permis & la communaute internationale de décider autrement sur son appui

au FPR.

1. Mr. Bariyanga Sylvestré, son épouse et ses 5 enfants tués le 7 dans leur
raison & Remera. '

2 Colonel en retraite Hakizimana Pontien, son €épouse et ses 6 enfants,
—fiés le 7 & Remera. Celui=ci ‘est le ‘frére de~Monseigneur Ruzindana,
Evéque de Byumba, tué par le FPR 2 Byimana. '

3 Mme Nubaha et ses 4 enfants tués dans leur maison e 7 2 Remera.
4. Mr. Munyangabe Marcel, son épouse et 2 de ses enfants tués le 7.

s Mr. Habarushaka Claudien, ancien Préfet de Kigali, tué chez lui 2
Remera le 9 aprés la fuite de son épouse et enfants.

6. Mr. Mujyanama Théoneste, ancien Ministre de la Justice, son épouse et
ses 4 enfants tués le 9 @2 Remera.

7. Mr. Bigaya Mathias, son épouse et ses 4 enfants tués le 9.

8. Epouse Sekagina Faustin et ses 4 enfants tués 3 Remera le &.

9. Dr. Agropome Habimana Alcys, son épouse et ses 4 enfants tués &
Remera, le 8.

10. Le Pharmacien Nsengimana Théodore, son épouse ¢t ses 3 enfants tués
le 9.

-. 11. Maitre Bizimana Paul, son épouse et ses 3 enfants, tués 4 Remera, le 8.
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12 Mr. Bahigiki Emmanuel, son épouse et ses 3 enfants tués le 9 a
Remera. Emmanue! a été professeur a I'Université Nationale du Rwanda et
membre de conseils d'administration de plusieurs ONG. Il était Président
du conseil d'administration du Centre de Formation et de Recherche

Coopératives-lwacu.

13. Epouse et 4 enfants de Mr. Munyamasoko Jean Damascéne.

14. Mr. Ngendahimana Charles, frére de Gapyisi Emmanuel assassiné le
18 mai 1993. Conduit au Stade Amahoro sous la garde de la Minuar, Mr.

..Ngandahimana Charles a ete tuéaprés. . .

15. Mr. Semana Philibert Emmanuel, son épouse et ses 4 enfants, tués a
Remera le 8.

16. Mr. Ntezjya_remye Désiré, Ingénieur Agroncrme, tué @ Remera le 8.

17. Mr. Mbanzarugamba Félicien, Juriste, cadre de la Bralirwe, son
épouse, ses 5 enfants et 70 personnes (enfants, femmes et hommes)
réfugiées chez eux pensant que la Minuar pouvait les sauver plus
facilement une fois regroupés, tués @ Remera le 7.

18. Mr. Gahutu Jean, cadre de la Banque Nationale du Rwanda, son
épouse et 3 de ses enfants tués @ Remera le 8.

Une enquéte est nécessaire aussi sur les persomnes

enlevées par le FPR pour savoir si elles sont toujours en vie, pourquoi et

" dans quelles conditions elles ont été détenues.
I est clair que la liste est plus longue. Seule une

:nquéte pour établir les responsablhtes et un jugement juste des
responsables pourront permettre d'établir la confiance nécessaire a un
retour des réfugiés. En tenant compte de ce quils connaissent du FPR et
peut étre que la communauté internationale ignore, ils ont I'impression
qu'on ne leur laisse aucun choix, contrairement & un message publicitaire
diffusé sur les antennes de la chaine de téléwision frangaise, TF1, au
moment ot le FPR s'installait a Kigali : " aujourd'hui les Rwandais ont le
choix entre les massacreurs et les autres...” Non, le régime du FPR n'est
pas un choix.

Les personnes rencontrées posent des questions sur la
non diffusion des exactions commises par le FPR les premiers jours du
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conflit : est-ce le fait d'avoir manqué d'informations ou est-ce parce qu'une
des personnalités clés avant conseillé les organisations des Droits de
'Homme au moment du conflit, Mr. Nkubito Alphonse qui se retrouve
Ministre de la Justice dans le Gouvernement du FPR, une des parties en
conflit, a filtré ou influencé les informations transmises ou les positions }
des ONG ou d'autres organisations avec lesquelles il a travaillé pendant la
_ guere 9 Dans tous les cas, I'impartialit¢ d'Amnistie Internationale et son
image de neutralité sont sérietisement remis en cause: Seule une enquéte
sur le réle joué par Nkubito Alphonse dans les informations qui ont
circulé ou qui n'ont pas ¢1é diffusées en Europe pourra permellre de
rétablir une certaine confiance dans l'impartialité des organismes des
Droits de 'Homme el dans la "Justice” du nouveau ministre de la Justice ;
4u FPR". Le travail des observateurs des Droits de I'Homrme tel que congu
dans létat actuel des choses risque de se heurter & une barmére
_ d'incompréhension si une enquéte sérieuse n'est pas d'abord menée sur les
. exactions commises par le FPR &t pour savoir pourquoi ses exactions n'ont
', pas été communiquées au public dés le début des combats.

4. La responsabilité directe du FPR dans la mort de Tutsi

. 1l est clair que des Tutsi-ont été tué par la population,

les milices, des membres de l'armée rwandaise. Mais des témoins fiables et
qui peuvent étre interroges rapportent que des groupes des interahamwe
~—gtajent composés de Tutsi. Cette participation n'était pas forcée et ne datait |
pas du 6 avril 1994. Des personnes d'une grande fiabilité rapportent que |
des groupes Jnterahamwe ont conduit des familles Tutsi soit & I'Hotel des
1.000 Collines, soit a la Paroisse Sainte Famille et que méme is tenaient
des barriéres a des endroits précis tel dans le quartier Kiyovu. Quel a éteé
leur réle dans les massacres et l'infiltration des lignes arriéres de l'armée

. Rwandatse ?

f | I est maintenant établi que le FPR a tiré, avec
précision et d'une fagon soutenue, sur des endroits qu'il savait bien abriter
des groupes importants de Tutsi, 'Eglise Saint-Famille - environ 18.000
personnes dont 2/3 de Tutsl - et I'hépital de la Croix-Rouge pour ne clter

que ceux la.

Des témoins, paysans, rapportent aussi avoir assisté a
des scénes ot le FPR a tiré et tué des groupes de persomnes rassemblées
. dans des Eglises. Ces témoins sont disponibles.

" Le FPR a attiré des Tutsi dans des endroits ciblés. Un
communiqué & la Radio Muhabura du FPR a invité a un certain moment
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mdes Tutsi qui se sentent menacés a rejoindre la maison des fréres
Joséphites, laParoisse Saint André et la Paroisse Sainte Famille". C'est
dire que le FPR désignait les endroits cibles. Pour plusieurs personnes
rencontrées, "il fallait qu'on massacre, qu'on tue en direct, il fallait dés le
début et jusqu'd la victoire finale que ce soit suffisamment médiatisé pour
que l'opinion en Europe empéche vos alliés traditionnels Belges et
Frangais d'intervenir. Vous éles tombés dans le piege.” Roger Meys.

Ces événements nous ont €té rapportés par des témoins
directs non liés aux massacres, mals plutdt eux-mémes victimes des
massacres des uns et des autres. Ils peuvent ée consultés par les
organisations professionnelles habilitées pour vérification car le retour
normal au pays ne peut se réaliser que si la vérite est connue et que les
responsables quels quils sofent sont identifiés et jugés. Toutes les
" resporisabilités du FPR doivent étre établies au méme titre que celles des
Forces Armées Rwandaises et des autres formations politiques.
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88 "Denonciation du Genecide perpetré par le FPR au Rwanda". Universite (éég)
natioale du Rwanda, Butare. 5 pages de signatures, noms et fonctions.
19 février 1993. Butare.

UNTVERSITE NATIONALE DU RWANDA & - ' ' Butare, le 19 Février 1993
CAMPUS WM{IVERSITAIRE DE BUTARY
RWANDA — AFRIQUE CENTRALE.

Sa Sainteté le PAPE Jean Paul II,
Excellence Monslieur les President
de la Rképubligue Frangaise,

Excellence Monsleur le Président des
' Etas Unls d'Amerique,

Excellence Mon=zleuzr le Préslident
de Russie, ‘

Excellence Monsieur le Cﬁancelie: de
la Reéenubllique d'allemagne,

i
Excellence _Honsieur le Premliex
Ministre du Canadsz,

Excellence Monsieur le Président de
la Confédeération Helvétique,

Excellaence Mon=leur le Premiex
Ministze de la Heollande,

° . Excallence Monsieur le Premier
de la Grande Bretagne,

Excellence Monsjieur le Bremiex
Ministre du Roveume de Belalgue.

Excesllence le Secrétalre Générale
de 1'0.N.U.,

Excellence Monsieur le Préslident
en Exerclice de 1'0.U.A., Dakar

, Txcellence Monsleur le Président
b du Parlement Européen a STRASHOURG,

Fxcellence Mansieur le Présldent des
Commissions Européennes & BRUXELLES,
Qhis+: Dénonciation du génocide
perpétré par le F.P.R.

au Rwanda. ‘ Sa Salntete le Pape,
Excellence Monsieur le Président, -
Exczllence Mon=isux la Premiex

Ministre,
Fxcellence Monsieur le Secxétalre
Général,

Nous, intellectuels de la ville de
Butare, Signatalires de la présente,



Avons 1'hanneur de nous adresser &

sotre excellence peour vous exposer la mis2re que vit le peunle
cwandals depuis la violation du cessez=-le—-£fau sligne le 12 juilie:
19912 4 ARUSHA, par les combattants. du F.P.R. soutenus paz le
Gouvernement Ougandals, en date du 8 Février 1333. : '

nar les combattants du FPR ;nkotanyi, nous assistons aveq
impulssance 2 un génoclde des milllexrs de civils lnocents dans les
Préfectures de RUHENGERI et BYUMBA dont les estimations
stelévent & 40.200 répartis comme 3ulbt:
(UHENGERT: KINIGI ~ (3.000 personnes)
KIGOMBE (. 900 personnes)
NKUMBA {3.50C personnes)
KIDAHO {5.000 personnes)
DUTARG (7.000 personnes)
CYERU (2.500 personnes)
' _NYAMUGA@I(E.SOD personnes)

AyuMBA: TUMBA  (2.000 persaonnes)
L KIVUYE (1.700 personnes) -
MUVUMBA {3.000 perscnnes)
CYUMBA (1.%00 personnes)
CYUNGO ( 900 personnes)

KIYOMBE ( 700 personnes)

Sous préfecture de Ngarama §.00Q personnes.
. i
- Les victimes de ces actes de cruaute,
des cilvils hommes, femmes et enfants sont rassemblées dans les
marchés et les maisons et sont ensuite tuées a coup de grenades et/
ou de fusils automatiques. Les camps des deéplacés de guexre
constituent actuellement les cibles privileglees.

, ) Dans 1'accomplissemant de leuz plan
machlavalique, les Inkotanyl appulyes par 1es milltalres OQugandals;
pillent les maisons d’habitation et les magasins; les récoltes des
payzans et tous le= Dblen3s sont achémines dlrectement veIs
1'puganda. Entre-temps, les personnes guli.ne sont pas dlrectement
- _dées, sant soit-violées, solt enleveées pour aller =aweservir les
Intatanyi et les mllitaires Cugandals opérant du coté des Inkotanyl
so .enus par le Président Qugandals Y.X. Museveni., Les personnes
réscapées gont poursulvies et tuees pendant leur fulte, dfautzes
meurent de leurs blessures, de manque de nourriture, de maladles de
coutes sortes eb d'intemperies.

Catte attaque vient une fais de plus
compromettre le processus de négaocilatioens engagé & Arusha et
Canfirme sQrement les visées du verR Inkotanyl de prendre le pouvaoir
su Rwanda par la force en se souclant peu das droits de 1'homme ek
des princlpes démocratigues.

. ' Depuls <la violation du cessez=le~feu




gy

A cet egard, nous langons un agnel de
detresse pour gque, Sa Salntezs le PARPE, Excellence Honstsur 1w
Président, Excellencs Monsieur l2 Premier Hinisztre, Excellences

Momsleuz le Secxétsire Général, vous puissiez user &= vos

vegnonsabllitos pour :

1. Arrdter rapldement les pertes d¢ milllers de vies humalnes et
les actes de cruauts perpétréds par les Inkotanyi.

2. Amenar le FPR 4 s'engager reésolument & poursuivre le processus

de ne&gociation déja avance et de regagner leurs pQS’thﬂh
d'avant la VLOlatlon du cesgsez-le-feu.

3. Forcer par tout le moyens possibles, le Prégrdent OQugandais Y.
K. MUSEVENL a arreter inconditlonnellement son appul militalre
et logilstigue aux combattants du FPR-Inkotanyl.

4. Deénecher fres rapidement les forces internationales pour
praotéger la populatiopn désespérée,

;e Venir en alde aux milliers de personnes dépourvues de tout
mayen de vivre gt exposées a tout danger de mort pérmanent.

: En comptant sur votre habituel souct
da la sauvegarde de drolts fondamentaux de l'étre humain, nous vous
prions dagréer, Sa Saintetd le Pape, Excellence Monslieur le
President, Excellence Monsieur le Premier Ministre, Excesllence
Honsieur le Sacreétaire Géné al l'exp;essiqp de notre. tres haute
considéeratian. . ' '

: . Les signataires {(en annexe).

B.T .

Excellence Maonsieur le Président
de& la Républigue Rwandaise, KIGALI;

- Monzleur le Préasldent du C.N.D,
KIGALT;

T Monuleur le Prembler Mlnlulre du

‘ouvernement Rwandais, KIGALT;

- Excellence Monsieur l'Ambassadeur
Acréditeé au Rwanda (tous), KIGALT;

- Monsieur le Ministre Rwandais (tous},

KTOALT
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